Ostatnie dni Jezusa -dziatalnos¢ w Jerozolimie

dodane: 2020-11-23

Uzgodnienie relacji Nowego Testamentu: ostatni tydzieh zycia Jezusa -
nauczanie w Jerozolimie.

(wersja na listopad 2020 r.)

Spis tresci

Wstep

Namaszczenie Jezusa podczas uczty w Betanii
Marta i Maria

Zdrada Judasza

Niedziela Palmowa. Uroczysty wjazd Jezusa do Jerozolimy
Jezus zapowiada zburzenie Jerozolimy
Jezus przybywa do Swiatyni

Przeklecie drzewa figowego (poniedzialek)
Wypedzenie przekupniéw ze Swiatyni
Uschniecie drzewa figowego (wtorek)
Pytania o wladze Jezusa

Przypowies¢ o dwoch synach

Przypowies¢ o przewrotnych rolnikach
Przypowies¢ o uczcie weselnej krélewicza
Co Cezara, Cezarowi, a co boskie, Bogu

O Zmartwychwstaniu

Najwieksze przykazanie

Czyim synem jest Mesjasz?

Opowiesc¢ o kobiecie cudzoloznej [?]
Ostrzezenie przed uczonymi w Pismie
Grosz wdowi

Mowa przeciw obludzie faryzeuszy
Godzina Syna Czlowieczego

Jezus odrzuca Jeruzalem

Niewiara Zydéow

Jezus na Gérze Oliwnej zapowiada zniszczenie Swiatyni
Poczatek bolesci

Przesladowania

Ohyda spustoszenia i ucisk

Przyjscie Syna Czlowieczego

Nauka drzewa figowego

Tylko Ojciec wie kiedy nadejdzie 6w dzien
Czuwajcie

Przypowiesc¢ o dziesieciu pannach


file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Wst%C4%99p
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Namaszczenie%20Jezusa
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Marta%20i%20Maria
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Zdrada%20Judasza
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Niedziela%20Palmowa
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Zburzenie%20Jerozolimy
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Jezus%20przybywa%20do%20%C5%9Awi%C4%85tyni
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Przekl%C4%99cie%20figi
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Wyp%C4%99dzenie%20przekupni%C3%B3w
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Uschni%C4%99cie%20figi
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Pytania%20o%20w%C5%82adz%C4%99
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Przypowie%C5%9B%C4%87%20o%20dw%C3%B3ch%20synach
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Przewrotni%20rolnicy
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Uczta%20weselna
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#podatki
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#o%20zmartwychwstaniu
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Najwi%C4%99ksze%20przykazanie
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Mesjasz%20czyim%20synem
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#kobieta%20cudzo%C5%82o%C5%BCna
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#ostrze%C5%BCenie%20przeciw%20uczonym
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Grosz%20wdowi
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#przeciw%20ob%C5%82udzie%20faryzeuszy
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#godzina%20Syna%20Cz%C5%82owieczego
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Jezus%20odrzuca%20Jeruzalem
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Niewiara%20%C5%BByd%C3%B3w
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#zniszczenie%20%C5%9Awi%C4%85tyni
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Pocz%C4%85tek%20bole%C5%9Bci
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#prze%C5%9Bladowania
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#ohyda%20spustoszenia
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#przyj%C5%9Bcie%20Syna%20Cz%C5%82owieczego
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Nauka%20figi
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#tylko%20Ojciec%20wie
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Czuwajcie
file:///tmp/wktemp-9119e1fa-ffce-4437-818d-6d4120dcbc5f.html#Przypowie%C5%9B%C4%87%20o%2010%20pannach

Przypowiesc¢ o talentach
Sad Ostateczny

Jezus zapowiada swoje ukrzyzowanie za dwa dni

Wstep: Ten odcinek harmonii Czterech Ewangelii opisuje dzialalnos¢ Jezusa w Jerozolimie, w ostatnim
tygodniu Jego zycia. Wowczas Jezus na czele ludu przybytego na swieto Paschy triumfalnie wjechat na osiotku
do Jerozolimy, gdzie miatl ukrzyzowany umrzec i zmartwychwstac. Pierwsze jednak dni ostatniego tygodnia
zycia spedzil na nauczaniu ludu w Swiatyni, ktéra oczyscit z handlarzy. Wowczas nastapita finalowa publiczna
polemika z Jego zydowskimi przeciwnikami, ktérych Jezus bezapelacyjnie pokonal. W tej czesci znajduje sie
réwniez ostatnia z pieciu wielkich mow Jezusa w Ewangelii Mateusza: mowa eschatologiczna (Mt 24,1-25,46),
jaka wyglosit On na dominujacej ponad Jerozolima Goérze Oliwnej. Cale nauczanie Jezusa w Jerozolimie
koncentruje sie na sprawach ostatecznych, zapowiedzi nieuchronnej kary, jaka spadnie na Jerozolime i Izrael
za odrzucenie i zabdjstwo Mesjasza, oraz zapowiedzi ostatecznego Sadu Bozego nad cata ludzkoscia. I cho¢
Mateusz najwiecej ze wszystkich Ewangelistéw materialu poswieca tym tematom, to jednak dokladnej
chronologii Wielkiego Tygodnia dostarcza nam jedynie Ewangelista Marek. Jest on czasem zapominany w
cieniu obszerniejszych Ewangelii Mateusza i Lukasza, a niestlusznie, bo do pelnego zrozumienia przestania
Jezusa potrzebujemy relacji wszystkich Czterech Ewangelistow. Czesto to wlasnie Marek dostarcza nam
najistotniejszych szczegéléw. I to wilasnie Marek przytacza nam pelnej odpowiedzi Jezusa na pytanie
faryzeuszy o najwazniejsze przykazanie w Prawie Mojzeszowym, najwazniejsze przykazanie judaizmu.

Tekst Ewangelii Mateusza zaznaczam kolorem niebieskim, tekst Marka kolorem zielonym, tekst Ewangelii
Lukasza kolorem czerwonym, Ewangelii Jana kolorem fioletowym. Wszystkie teksty biblijne przedstawiam za
thumaczeniem Biblii Tysiaclecia.

Namaszczenie Jezusa podczas uczty w Betanii

(J 12): 1 Na szes¢ dni przed Pascha Jezus przybyt do Betanii, gdzie mieszkat f.azarz, ktorego Jezus wskrzesit z
martwych. 2 Urzadzono tam dla Niego uczte. Marta postugiwata, a Lazarz byl jednym z zasiadajacych z Nim
przy stole. 3 Maria za$ wziela funt szlachetnego i drogocennego olejku nardowego i namascita Jezusowi nogi,
a wlosami swymi je otarta. A dom napeknit sie wonia olejku. 4 Na to rzekl Judasz Iskariota, jeden z uczniéow
Jego, ten, ktéry mial Go wydaé: 5 «Czemu to nie sprzedano tego olejku za trzysta denaréw i nie rozdano ich
ubogim?» 6 Powiedzial za$ to nie dlatego, jakoby dbat o biednych, ale poniewaz byt zlodziejem, i majac trzos
wykradat to, co sktadano. 7 Na to Jezus powiedzial: «Zostaw ja! Przechowata to, aby [Mnie namasci¢] na
dzieh mojego pogrzebu. 8 Bo ubogich zawsze macie u siebie, ale Mnie nie zawsze macie». 9 Wielki tlum
Zydoéw dowiedzial sie, ze tam jest; a przybyli nie tylko ze wzgledu na Jezusa, ale takze by ujrzeé¢ Lazarza,
ktorego wskrzesit z martwych. 10 Arcykaptani zatem postanowili straci¢ rowniez tazarza, 11 gdyz wielu z
jego powodu odlaczylo sie od Zydéw i uwierzyto w Jezusa.

(Mt 26): 6 Gdy Jezus przebywal w Betanii, w domu Szymona Tredowatego, 7 podeszta do Niego kobieta z
alabastrowym flakonikiem drogiego olejku i wylata Mu olejek na gtowe, gdy spoczywat przy stole. 8 Widzac
to, uczniowie oburzali sie, méwiac: «Na co takie marnotrawstwo? 9 Przeciez mozna byto drogo to sprzedac i
rozda¢ ubogim». 10 Lecz Jezus zauwazy! to i rzekt do nich: «Czemu sprawiacie przykrosc tej kobiecie? Dobry
uczynek speinita wzgledem Mnie. 11 Albowiem zawsze ubogich macie u siebie, lecz Mnie nie zawsze macie.
12 Wylewajac ten olejek na moje cialo, na mdj pogrzeb to uczynita. 13 Zaprawde, powiadam wam:
Gdziekolwiek po calym swiecie glosi¢ beda te Ewangelie, beda rowniez opowiada¢ na jej pamiatke to, co
uczynita».

(Mk 14): 3 A gdy Jezus byl w Betanii, w domu Szymona Tredowatego, i siedziat za stotem, przyszta kobieta z
alabastrowym flakonikiem prawdziwego olejku nardowego, bardzo drogiego. Rozbita flakonik i wylata Mu
olejek na gtowe. 4 A niektérzy oburzyli sie, moéwiac miedzy soba: «Po co to marnowanie olejku? 5 Wszak
mozna bylo olejek ten sprzedaé¢ drozej niz za trzysta denaréw i rozda¢ ubogim». I przeciw niej szemrali. 6
Lecz Jezus rzekl: «Zostawcie ja; czemu sprawiacie jej przykros¢? Dobry uczynek spetnila wzgledem Mnie. 7
Bo ubogich zawsze macie u siebie i kiedy zechcecie, mozecie im dobrze czynié; lecz Mnie nie zawsze macie. 8
Ona uczynitla, co mogla; juz naprzéd namascita moje cialo na pogrzeb. 9 Zaprawde, powiadam wam:
Gdziekolwiek po calym swiecie glosi¢ beda te Ewangelie, beda réwniez opowiada¢ na jej pamiatke to, co
uczynita».

(£k 7):36 Jeden z faryzeuszéw zaprosit Go do siebie na positek. Wszedl wiec do domu faryzeusza i zajat
miejsce za stolem. 37 A oto kobieta, ktora prowadzita w miescie zycie grzeszne, dowiedziawszy sie, ze jest
gosciem w domu faryzeusza, przyniosta flakonik alabastrowy olejku, 38 i stanawszy z tytu u nég Jego, ptaczac,
zaczela lzami oblewac Jego nogi i wlosami swej glowy je wyciera¢. Potem catowatla Jego stopy i namaszczata
je olejkiem.

39 Widzac to faryzeusz, ktéry Go zaprosit, méwil sam do siebie: «Gdyby On byl prorokiem, wiedzialby, co za
jedna i jaka jest ta kobieta, ktora sie Go dotyka, ze jest grzesznica». 40 Na to Jezus rzekl do niego: «Szymonie,
mam ci co$ powiedzie¢». On rzekl: «Powiedz, Nauczycielu!» 41 «Pewien wierzyciel miat dwdéch diuznikéw.
Jeden winien mu byt pieéset denaréw, a drugi piecdziesiat. 42 Gdy nie mieli z czego odda¢, darowat
obydwom. Ktéry wiec z nich bedzie go bardziej mitowal?» 43 Szymon odpowiedzial: «Sadze, ze ten, ktéoremu
wiecej darowat». On mu rzekt: «Stusznie osadzites$».

44 Potem zwrdcit sie do kobiety i rzekt Szymonowi: «Widzisz te kobiete? Wszedlem do twego domu, a nie
podates Mi wody do ndg; ona zas tzami oblata Mi stopy i swymi wlosami je otarta. 45 Nie dales Mi pocatunku;
a ona, odkad wszedlem, nie przestaje calowa¢ ndg moich. 46 Glowy nie namascites Mi oliwa; ona zas olejkiem
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namascita moje nogi. 47 Dlatego powiadam ci: Odpuszczone sa jej liczne grzechy, poniewaz bardzo
umilowata. A ten, komu malo sie odpuszcza, mato miluje». 48 Do niej zas rzekl: «Twoje grzechy sa
odpuszczone». 49 Na to wspoéibiesiadnicy zaczeli méwi¢ sami do siebie: «Ktéz On jest, ze nawet grzechy
odpuszcza?» 50 On zas rzekl do kobiety: «Twoja wiara cie ocalita, idZ w pokoju!»

Komentarz: Jezus przybywa do Betanii, polozonej ok. 3 km na wschéd od Jerozolimy rodzinnej wsi
rodzenstwa Marty, Marii i tazarza. W domu Szymona Tredowatego urzadzono tam uczte, w ktorej
uczestniczyl Jezus.

Relacje o tej uczcie zawieraja kilka bardzo istotnych (a moze i pikantnych!) szczegoétéow, zwlaszcza dla
chronologii ostatniego tygodnia z zycia Jezusa. Pierwsza sprawa, Jan opisuje te wydarzenia na szes$¢ dni przed
Swietem Paschy. Mateusz i Marek zas zamieszczaja ten fragment po opisaniu catego publicznego nauczania
Jezusa w Jerozolimie w ostatnim tygodniu przed Pascha, a bezposrednio przed opisem zdrady Jezusa i
Ostatniej Wieczerzy. Wydaje sie jednak, iz Marek i Mateusz tak naprawde przesuwaja chronologicznie ten
epizod, jako ze bezposrednio on sie taczy tematycznie ze zdrada Judasza, oraz meka Jezusa. On sam bowiem
stwierdza, iz Maria (Synoptycy nie podaja jej imienia) namascita Go olejkiem na pogrzeb.

Druga uwaga chronologiczna tyczy sie wzmianki Jana (J 12,1) iz bylo to wtasnie szes¢ dni przed Pascha. Laczy
sie to z wielokrotnie dyskutowana kontrowersja odnosnie daty Paschy w relacjach ewangelicznych. Wiadomao,
iz Jezus zostal ukrzyzowany dzien przed szabatem, czyli w piatek, a Ostatnia Wieczerza miata miejsce
zapewne -cho¢ sa i tacy co to podwazaja -w czwartek. Wedlug Synoptykéw (Mt 26, 17; Mk 14, 12; tk 22,7)
Ostatnia Wieczerza odbywala sie w Swieto Paschy, wieczorem rozpoczynajacym 15 Nisan. Jan natomiast (J
13, 1) umieszcza Ostatnia Wieczerze przed swietem Paschy, czyli przypuszczalnie 14 Nisan. W innym miejscu
(J 18,28) stwierdza, ze arcykaptani i starsi zydowscy nie weszli w piatek rano do pretorium Pitata, aby sie nie
skala¢ i spozy¢ Pasche, a wiec byl to 14 Nisan. Sprawe dyskutowal w swoim artykule Jan Lewandowski, ja
jednak nie zgadzam sie z jego wnioskami. Astronomiczne i kalendarzowe rozwazania (poczatek miesigca
wyznaczano na podstawie obserwacje nowego sierpa Ksiezyca, patrz Colin J. Humphreys, W.G. Waddington,
The Jewish calendar, a lunar eclipse and the date of Christ’s crucifixion, Tyndale Bulletin 43.2 (1992) 331-
351. link) pokazuja, iz w okresie urzedowania Pitata, liczony od wieczora (jak to maja w zwyczaju Zydzi) 14
Nisan mogt wypada¢ w piatek w latach 30 i 33 (7 i 3 kwietnia odpowiednio), natomiast 15 Nisan tylko w
szczegolnych okolicznosciach w 30 lub 34 roku - w tym ostatnim przypadku 23 kwietnia, gdyby ze wzgledu na
zta pogode i opdZznione zbiory Sanhedryn ogtlosit rok przestepny. W 30 roku jest teoretycznie mozliwe (cho¢
mato prawdopodobne) zaobserwowanie po raz pierwszy Ksiezyca po nowiu dzien wczesniej, a wiec w piatek 7
kwietnia przypadalby juz 15 Nisan. Ponadto jest kwestia tego, jak éwczes$ni Zydzi liczyli poczatek dnia, czy od
wieczora dnia poprzedniego, czy od rana. Niektérzy sugeruja, ze inny kalendarz byt stosowany w Galilei, a
inny w Judei. Jezus z uczniami mogli stosowac sie do kalendarza galilejskiego, wczesniejszego o jeden dzien
od tego stosowanego w Judei.

Teraz trzeba wiec odliczy¢ te szes¢ dni. Jedynym Ewangelista, poza Janem, ktéry daje doktadny
chronologiczny opis tego, co Jezus robil w poszczegélnych dniach ostatniego tygodnia zycia, jest Marek -
pozostali dwaj czesto grupuja razem wydarzenia z kilku dni. Wiemy, Ze nastepnego dnia po uczcie w Betanii,
Jezus uroczyscie WJechal do Jerozolimy. Marek (Mk 11,11-12) wspomina, ze Jezus obejrzal sytuacje w
Swiatyni, i na wieczér wrécit do Betanii. Kolejnego dnia przeklal drzewo figowe i wygonil kupcéw ze Swiatyni,
po czym spedziwszy caly dzien na nauczaniu, znowu wrécit do Betanii. Nastgepnego dnia drzewo figowe
uschto, a Jezus znoéw nauczal w Swiatyni. Dwa dni pézniej, a wiec w czwartek wieczorem, miata by¢ Pascha i
Jezus zapowiedzial ze zostanie wtedy wydany (Mk 14,1 por. Mt 26,1-2). Odczytujac bezposrednio z relacji
Jana, ze w piatek rano byt 14 Nisan, dzien przed Pascha, i odejmujac 6 dni, dochodzimy do wniosku, ze uczta
w Betanii miata miejsce w niedziele 9 Nisan, za$ Jezus wjechal do Jerozolimy w poniedzialek 10 Nisan. Z
drugiej strony, opierajac sie na chronologii Marka, dochodzimy do wniosku, iz uczta w Betanii 9 Nisan
przypadal w sobote, szabat, za$ Jezus wjechat do Jerozolimy w niedziele 10 Nisan. Ow dzieh 10 Nisan jest o
tyle istotny, iz w Ksiedze Wyjscia (Wj 12,3) napisano, ze Izraelici wlasnie w tym dniu maja sie zaopatrzy¢ w
baranka Paschalnego:

3 Powiedzcie catemu zgromadzeniu Izraela tak: Dziesiatego dnia tego miesiaca niech sie kazdy postara o
baranka dla rodziny, o baranka dla domu. 4 Jesliby zas rodzina byla za mata do spozycia baranka, to niech sie
postara o niego razem ze swym sasiadem, ktory mieszka najblizej jego domu, aby byta odpowiednia liczba
0s0b. Liczy¢ je zas bedziecie dla spozycia baranka wedtug tego, co kazdy moze spoZyc. 5 Baranek bedzie bez
skazy, samiec, jednoroczny; wzia¢ mozecie jagnie albo koZle. 6 Bedziecie go strzec az do czternastego dnia
tego miesiaca, a wtedy zabije go cate zgromadzenie Izraela o zmierzchu.

Jezus rzecz jasna identyfikuje sie z barankiem paschalnym, ktéry ma by¢ zlozony w ofierze (por. J 19,36).
Dlatego tez wedle Ewangelistéw wjezdza do Jerozolimy 10 Nisan. Z drugiej strony, jesli przywédcy w
Jerozolimie swietowali Pasche dzien pézniej niz Jezus z uczniami, to dla nich byt to 9 Nisan, a 10 Nisan, kiedy
sprzedawano baranki, wypadal dzien poézniej. Wiasnie wtedy Jezus wyrzucit sprzedajacych ze Swiatyni,
pokazujac w ten sposéb, iz ustaje tradycyjny kult w Swiatyni.

Wydaje sie, ze cho¢ Jan podaje, iz przywodcy jerozolimscy uwazali piatek, w ktérym ukrzyzowano Jezusa za
dzien 14 Nisan, to jednak podajac w J 12,1 informacje o uczcie w Betanii na sze$¢ dni przed Pascha, stosuje
sie do o jeden dzien wczesniej przesunietego kalendarza Synoptykéw. W ten sposdéb mozna uzgodnié¢ jego
chronologie z chronologia Marka i zachowa¢ tradycyjny uktad Wielkiego Tygodnia, w ktérym Jezus wjezdza
do Jerozolimy w Niedziele Palmowa. Alternatywna chronologia wymagataby zmian w interpretacji tego, w jaki
spos6b Mateusz i Marek licza dwa dni, ktore miaty pozosta¢ do Paschy i wydania Jezusa. Tu podam jeszcze
referencje do artykulu Wiodzimierza Bednarskiego, polemizujacego ze Swiadkami Jehowy, ktérzy w swoim
czasie utrzymywali, iz wjazd Jezusa do Jerozolimy odbyl sie w poniedzialek.
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Wréémy jednak do relacji o namaszczeniu Jezusa przez Marie w Betanii. Jan antycypowatl juz te scene w J
11,2. Wedlug Mateusza i Marka wylala ona olejek na gltowe Jezusa, wedlug Jana -na nogi, ocierajac je w
dodatku swoimi wlosami. Oczywiscie olejek mozna wyla¢ i na glowe i na nogi jednoczesnie, wiec sprzecznosci
nie ma. Bardzo podobny epizod znajdujemy u Lukasza (Lk 7,36-50), gdzie podczas positku w domu niejakiego
faryzeusza Szymona kobieta grzeszna, prostytutka, réwniez namaszcza olejkiem Jezusowi nogi, i wlosami
swoimi je wyciera, ku oburzeniu zebranych. Oczywiscie pojawia sie kwestia czy chodzi o ten sam epizod.
Lukasz co prawda umieszcza go posrdd opiséw czynow Jezusa w Galilei, jednak raz, ze nie podaje konkretnej
lokalizacji, a dwa, ze jak wiadomo, nie trzyma sie on $cisle chronologii w swojej relacji o zyciu Jezusa.
Ciekawe jest, ze w obu historiach gospodarz domu ma na imie Szymon -z drugiej strony bylo to
najpopularniejsze imie meskie w éwczesnej Palestynie, wiec nic to jeszcze nie rozstrzyga. Czy Maria z Betanii
nasladowala wczesniejszy czyn jakiejS anonimowej prostytutki? Z drugiej strony *tukasz skoro
najprawdopodobniej opierat sie na Marku, znal opis namaszczenia Jezusa przez Marie z Betanii -znaczy sie
niewymieniona przez Marka i Mateusza z imienia kobiete w domu Szymona Tredowatego. I zapewne wiedzial,
ze jego czytelnicy beda mogli poréwnac jego historie z historia Marka (dlaczego po prostu nie przemilczat
imienia faryzeusza, jak wielu innych, u ktérych Jezus goscilt?), a by¢ moze tez Mateusza. Czyzby zatem chciat
co$ w tej historii dopowiedzie¢, nie wspominajac o tym wprost, o czym pozostali Ewangelisci tez nie
wspominali?

Ciekawe jest, ze u Jana mamy wzmianke o tym, iz siostra Marii, Marta, postugiwata podczas positku. Podobna
wzmianke o poshlugiwaniu Marty mamy w relacji L.ukasza o tychze dwoéch siostrach (kk 10,38-42). U Jana
mamy tez wspomniane, iz arcykaptani chcieli zabi¢ Fazarza. Jest to nawiazanie do jakiej$ opowiesci znanej
uczniom, czytelnikom Jana, jednak nam zupelnie nieznanej. Dalsze losy Lazarza i jego sidstr opisuja juz tylko
legendy. Pokazuje to, iz nalezy by¢ ostroznym w zakladaniu, iz Jan zna bezposrednio opisy Synoptykow i sie
do nich odnosi tam, gdzie nie wyjasnia nam sytuacji, ktére znamy z ich relacji. W tym przypadku odnosi sie
bowiem do tego, czego nie opisuja Synoptycy. Lazarz to takze imie zebraka z przypowiesci (kk 16,19-31),
ktoérego wystanie z powrotem do $wiata zywych sugeruje w zaswiatach Abrahamowi bogacz. Dlaczego jest to
jedyna posta¢ z przypowiesci nazwana wlasnym imieniem? Troje rodzenstwa z Betanii otaczaja mroki
tajemnicy. Czyzby to mieli by¢ sluzaca, zebrak, i ich siostra nawrécona prostytutka, ktéra utrzymywata swoje
rodzenstwo za (niemate) pieniadze uzyskane z nierzadu? To tylko spekulacje, tego nie jesteSmy w stanie
powiedzied.

Czyn Marii wywotluje zgorszenie niektérych, réwniez uczniéw Jezusa, a szczegélnie Judasza. Ewangelisci
bezposrednio lacza te opowie$¢ o namaszczeniu Jezusa przez Marie z Betanii, z opisem zdrady Apostota.
Wydaje sie, ze wlasnie wtedy w Judaszu cos peklo... wlasnie wtedy postanowil wzia¢ sprawy w swoje rece...

Marta i Maria

(Ek 10): 38 W dalszej ich podrodzy przyszedl do jednej wsi. Tam pewna niewiasta, imieniem Marta, przyjeta Go
do swego domu. 39 Miala ona siostre, imieniem Maria, ktéra siadta u nég Pana i przystluchiwata sie Jego
mowie. 40 Natomiast Marta uwijata sie koto rozmaitych postug. Przystapita wiec do Niego i rzekta: «Panie,
czy Ci to obojetne, Zze moja siostra zostawila mnie sama przy ustugiwaniu? Powiedz jej, zeby mi pomogta». 41
A Pan jej odpowiedzial: «Marto, Marto, troszczysz sie i niepokoisz o wiele, 42 a potrzeba <mato albo> tylko
jednego. Maria obrata najlepsza czastke, ktérej nie bedzie pozbawiona».

Komentarz: Przy okazji przytoczymy rowniez wzmianke tukasza o siostrach Marii i Marcie. L.ukasz nie
podaje nazwy miejscowosci, w ktérej one mieszkaly. Sam zas epizod umieszcza w czesci swej ksiegi
poswieconej podrozy Jezusa do Jerozolimy. Wydaje sie jasne, ze caly epizod odbywa sie w Betanii. Jednak nie
wiemy, kiedy sie odbywa, bo Lukasz nie trzyma chronologii. Betania byla ostatnim przystankiem przed
Jerozolima, wiec mogto sie to wydarzy¢ wlasnie owe , jak zapisatl Jan. Lecz mogto sie to
wydarzy¢ podczas ktorejkolwiek wczesniejszej wizyty Jezusa w Judei. Ciekawe jest, ze Jan (J 12,2) zamieszcza
wzmianke o postugiwaniu Marty podczas uczty w Betanii u Szymona tredowatego owe

Zdrada Judasza

(Mt 26): 14 Wtedy jeden z Dwunastu, imieniem Judasz Iskariota, udat sie do arcykaptanow 15 i rzekt: «Co
chcecie mi da¢, a ja wam Go wydam». A oni wyznaczyli mu trzydziesci srebrnikéw. 16 Odtad szukat
sposobnosci, zeby Go wydac.

(Ek 22): 1 Nadchodzita uroczysto$¢ Przasnikéw, tak zwana Pascha. 2 Arcykaptani i uczeni w Pismie szukali
sposobu, jak by Go zabi¢, gdyz bali sie ludu.

3 Wtedy szatan wszed! w Judasza, zwanego Iskariota, ktéry byl jednym z Dwunastu. 4 Poszed! wiec i umoéwit
sie z arcykaptanami i dowddcami strazy, jak ma im Go wydac. 5 Ucieszyli sie i utozyli sie z nim, ze dadza mu
pieniadze. 6 On zgodzit sie i szukat sposobnosci, zeby im Go wydac bez wiedzy tlumu.

Komentarz: Wtedy -wlasnie wtedy -Judasz poszedt do arcykaptanéw sprzeda¢ Mistrza za trzydziesci
srebrnikéw. f.ukasz nie podaje dokladnej kwoty. I czekal na okazje, kiedy moze bez wzbudzenia podejrzen
wkroczy¢ do akcji...

Niedziela Palmowa. Uroczysty wjazd Jezusa do Jerozolimy

(Mt 21): 1 Gdy sie przyblizyli do Jerozolimy i przyszli do Betfage na Gdrze Oliwnej, wtedy Jezus postal dwoch



uczniéw 2 i rzekt im: «Idzcie do wsi, ktora jest przed wami, a zaraz znajdziecie oslice uwiazana i Zrebie z nia.
Odwiazcie je i przyprowadzcie do Mnie! 3 A gdyby wam kto co méwil, powiecie: "Pan ich potrzebuje, a zaraz
je pusci"». 4 Stalo sie to, zeby sie spekilo stowo Proroka: 5 Powiedzcie Cérze Syjonskiej: Oto Krél twdj
przychodzi do Ciebie tagodny, siedzacy na osiotku, Zrebieciu oslicy. 6 Uczniowie poszli i uczynili, jak im Jezus
polecit. 7 Przyprowadzili oslice i Zrebie i potozyli na nie swe plaszcze, a On usiadl na nich. 8 A ogromny ttum
stal swe plaszcze na drodze, inni obcinali gatazki z drzew i $cielili na drodze. 9 A tltumy, ktére Go poprzedzaty
i ktore szly za Nim, wotaly gtosno:

Hosanna Synowi Dawida!

Blogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie Panskie!

Hosanna na wysokosciach!

10 Gdy wjechat do Jerozolimy, poruszyto sie cate miasto, i pytano: «Kto to jest?» 11 A ttumy odpowiadaty: «To
jest prorok, Jezus z Nazaretu w Galilei».

(Mk 11): 1 Gdy sie zblizali do Jerozolimy, do Betfage i Betanii na Gorze Oliwnej, postal dwdch sposréd swoich
uczniow 2 i rzekl im: «IdZcie do wsi, ktora jest przed wami, a zaraz przy wejsciu do niej znajdziecie osle
uwigzane, na ktérym jeszcze nikt z ludzi nie siedzial. Odwiazcie je i przyprowadzcie tutaj! 3 A gdyby was kto
pytal, dlaczego to robicie, powiedzcie: Pan go potrzebuje i zaraz odesle je tu z powrotem». 4 Poszli i znalezli
osle przywigzane do drzwi z zewnatrz, na ulicy. Odwiazali je, 5 a niektérzy ze stojacych tam pytali ich: «Co to
ma znaczy¢, ze odwiazujecie osle?» 6 Oni zas odpowiedzieli im tak, jak Jezus polecil. I pozwolili im. 7
Przyprowadzili wiec osle do Jezusa i zarzucili na nie swe ptaszcze, a On wsiadl na nie. 8 Wielu zas stato swe
plaszcze na drodze, a inni gatazki Sciete na polach. 9 A ci, ktorzy Go poprzedzali i ktérzy szli za Nim, wotali:
«Hosanna!

Blogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie Panskie.

10 Blogostawione krolestwo ojca naszego Dawida, ktore przychodzi.

Hosanna na wysokosciach!»

(Ek 19): 29 Gdy przyszed! w poblize Betfage i Betanii, do géry zwanej Oliwng, wystat dwéch sposréd ucznidw,
30 mowiac: «IdZcie do wsi, ktora jest naprzeciwko, a wchodzac do niej, znajdziecie osle uwiazane, ktérego
jeszcze nikt nie dosiadt. Odwiazcie je i przyprowadZcie tutaj! 31 A gdyby was kto pytat: "Dlaczego
odwiazujecie?", tak powiecie: "Pan go potrzebuje"». 32 Wystani poszli i znalezli wszystko tak, jak im
powiedziat. 33 A gdy odwiazywali osle, zapytali ich jego wtlasciciele: «Czemu odwiazujecie osle?» 34
Odpowiedzieli: «Pan go potrzebuje». 35 I przyprowadzili je do Jezusa, a zarzuciwszy na nie swe plaszcze,
wsadzili na nie Jezusa. 36 Gdy jechal, stali swe plaszcze na drodze. 37 Zblizat sie juz do zboczy Goéry Oliwnej,
kiedy cale mnéstwo uczniow poczeto wielbi¢ radosnie Boga za wszystkie cuda, ktére widzieli. 38 I wotali
gtosno:

«Blogostawiony Krol,

ktéry przychodzi w imie Panskie.

Pokdéj w niebie

i chwata na wysokosciach».

39 Lecz niektoérzy faryzeusze sposrod ttumu rzekli do Niego: «Nauczycielu, zabron tego swoim uczniom!» 40
Odrzektl: «Powiadam wam: Jesli ci umilkng, kamienie wota¢ beda».

(J 12): 12 Nazajutrz wielki ttum, ktéry przybyl na swieto, ustyszawszy, ze Jezus przybywa do Jerozolimy, 13
wziat galazki palmowe i wybiegt Mu naprzeciw. Wotali: Hosanna! Blogostawiony, ktéry przychodzi w imie
Panskie oraz «Krdl izraelski!»

14 A gdy Jezus znalazt osiotka, dosiadt go, jak jest napisane:

15 Nie bdj sie, Céro Syjonska!

Oto Krol twaéj przychodzi,

siedzac na osleciu.

16 Z poczatku Jego uczniowie tego nie zrozumieli. Ale gdy Jezus zostal uwielbiony, wéwczas przypomnieli
sobie, ze to o Nim bylto napisane i ze tak Mu uczynili. 17 Dawat wiec swiadectwo ten thum, ktéry byt z Nim
woéweczas, kiedy Lazarza z grobu wywotatl i wskrzesit z martwych.

18 Dlatego tez ttum wyszedt Mu na spotkanie, poniewaz ustyszat, ze ten znak uczynit. 19 Faryzeusze zas
moéwili jeden do drugiego: «Widzicie, ze nic nie zyskujecie? Patrz - swiat poszed! za Nim».

Komentarz: Uroczysty wjazd Jezusa do Jerozolimy w Niedziele Palmowsa, zgodnie z przytaczanym
proroctwem Zachariasza (Za 9,9) na grzbiecie osiotka. Pozyczyl je od wlascicieli we wsi Betfage, niedaleko
Jerozolimy. Tylko Mateusz mowi o dwdch zwierzetach, Zrebieciu i jego matce, ktére odwiazali uczniowie.
Odpowiada to doktadniej tresci proroctwa Zachariasza, jednoczesnie odwigzanie oslicy utatwiato
przyprowadzenie Zrebiecia, ktére w ten sposdb nie musiato sie ba¢, iz oddzielaja je od matki. Gest Jezusa byt
dobrze zrozumialy dla tlumu, ktéry przybyl wraz z Jezusem na $wieto Paschy (cho¢ wedlug Jana, sami
Apostotowie, bezposredni uczniowie Jezusa nie pojeli tego od razu), oraz faryzeuszy, ktérzy chcieli Jezusa
powstrzymac¢ przed wykonaniem tej demonstracji. Oto Jezus daje wyraZny znak, iz jest On Krélem Izraela -
jednak w innym sensie, niz sie spodziewali. Dosiadajac osiotka, Jezus daje réwniez znak, iz zamierza by¢
Kroélem Pokoju. Wedlug Jana, posrdd thumu byli swiadkowie wskrzeszenia Lazarza.

Jezus zapowiada zburzenie Jerozolimy

(kk 19): 41 Gdy byt juz blisko, na widok miasta zaptakat nad nim 42 i rzekl: «O gdybys i ty poznato w ten
dzien to, co stuzy pokojowi! Ale teraz zostalo to zakryte przed twoimi oczami. 43 Bo przyjda na ciebie dni, gdy
twoi nieprzyjaciele otocza cie watem, oblegna cie i Scisna zewszad. 44 Powala na ziemie ciebie i twoje dzieci z
toba i nie zostawia w tobie kamienia na kamieniu za to, Zes nie rozpoznato czasu twojego nawiedzenia».

Komentarz: Odnotowana tylko przez Lukasza, pierwsza zapowiedz Jezusa o zburzeniu Jerozolimy, jak to sie
stalo w roku 70 naszej ery. Jezus mial ja wyglosi¢ podczas wjazdu na osiotku do Jerozolimy. Zapowiedz ta



$cisle wiaze sie z poprzednim wersem u Lukasza: «Powiadam wam: Jesli ci umilkng, kamienie wota¢ beda».
Jezus przybywa do Swiatyni

(Mk 11): 11 Tak przybyl do Jerozolimy i wszedl do swiatyni. Obejrzat wszystko, a ze pora byla juz pdzna,
wyszed! razem z Dwunastoma do Betanii.

(Mt 21): 14 W swiatyni podeszli do Niego niewidomi i chromi, i uzdrowit ich. 15 Lecz arcykaptani i uczeni w
Pismie - widzac cuda, ktore uczynil, i dzieci wolajace w $wiatyni: «Hosanna Synowi Dawida» - oburzyli sie 16 i
rzekli do Niego: «Slyszysz, co one méwia?» A Jezus im odpowiedzial: «Tak jest. Czy nigdy nie czytaliscie: Z
ust niemowlat i ssacych zgotowates sobie chwate?» 17 Z tym ich zostawil, wyszed! poza miasto do Betanii i
tam zanocowat.

(Ek 19): 47 1 nauczal codziennie w $wiatyni. Lecz arcykaptani i uczeni w PiSmie oraz przywddcy ludu czyhali
na Jego zycie. 48 Tylko nie wiedzieli, co by mogli uczyni¢, caly lud bowiem stuchat Go z zapartym tchem.

(Ek 21): 37 Przez dzien nauczal Jezus w Swiatyni, wieczorem zas wychodzit i noce spedzat na gérze zwanej
Oliwna. 38 A rano catly lud s$pieszyt do Niego, aby Go stucha¢ w swiatyni.

Komentarz: Jezus przybyt w niedziele do Jerozolimy. Zapoznal sie z sytuacja w Swiatyni -wedlug Mateusza
uzdrowil woéwczas przebywajacych tam chorych. Na tym zapewne minal caly pierwszy dzien pobytu Jezusa w
Jerozolimie. Mateusz przytacza cytat z Ps 8,3 jakim postuzyl sie wowczas Jezus w odpowiedzi elitom
zydowskim, sprzeciwiajacym sie wyjatkowej pozycji Jezusa. Lukasz w kilku wersach ogdlnie opisuje
dzialalnos$¢ Jezusa w Jerozolimie i nauczanie Jezusa w ciggu trzech dni. Notuje tez, iz noce spedzat On na
Gorze Oliwnej w poblizu Betanii, polozonej na wschodnim zboczu. Arcykaplani i faryzeusze nastawali na zycie
Jezusa, ale bali sie wejs¢ w konflikt z popierajacym Go tlumem.

Przeklecie drzewa figowego (poniedzialek)

(Ek 13): 6 1 opowiedziat im nastepujaca przypowies¢: «Pewien czlowiek miat drzewo figowe zasadzone w
swojej winnicy; przyszed! i szukal na nim owocéw, ale nie znalazl. 7 Rzekl wiec do ogrodnika: "Oto juz trzy
lata, odkad przychodze i szukam owocu na tym drzewie figowym, a nie znajduje. Wytnij je: po co jeszcze
ziemie wyjatawia?" 8 Lecz on mu odpowiedzial: "Panie, jeszcze na ten rok je pozostaw; ja okopie je i obtoze
nawozem; 9 moze wyda owoc. A jesli nie, w przysztosci mozesz je wyciac"».

(Mk 11): 12 Nazajutrz, gdy wyszli oni z Betanii, uczut gtéd. 13 A widzac z daleka drzewo figowe, okryte lisémi,
podszed! ku niemu zobaczy¢, czy nie znajdzie czegos na nim. Lecz przyszediszy blizej, nie znalazt nic précz
lisci, gdyz nie byt to czas na figi. 14 Wtedy rzekt do drzewa: «Niech nikt nigdy nie je owocu z ciebie!» Styszeli
to Jego uczniowie.

(Mt 21): 18 Wracajac rano do miasta, uczut gtéd. 19 A widzac drzewo figowe przy drodze, podszedt ku niemu,
lecz nic na nim nie znalazl oprécz lisci. I rzek! do niego: «Niechze juz nigdy nie rodzi sie z ciebie owoc!»

Komentarz: Kolejny dzien dzialalnosci Jezusa w Swiatyni w Jerozolimie. Jezus przychodzi rano do Jerozolimy
i szuka owocow na rosnacym drzewie figowym, lecz nie znajduje. Marek dodaje wprawdzie uwage
objasniajaca, iz nie by! to czas na figi, lecz dostownie pojmowana jest to uwaga mylaca. Figi bowiem czesto
wydaja dwa plony owocow w ciagu roku, tak zwane ,wczesne figi” na wiosne, oraz wlasciwy plon latem.
Marek piszac, iz nie byt to czas na figi, ma na mysli wlasciwy plon zbierany latem, jednak Jezusowi chodzi o
co innego, o fakt, iz na drzewie nie ma zadnych owocow, a nawet ich zalazkéw, ktére na wiosne powinny by¢
juz widoczne. I tu wlasnie spelnia sie grozba wyrazona w zanotowanej przez tukasza przypowiesci o
nieurodzajnym drzewie figowym, jaka Jezus wygtosil w drodze do Jerozolimy! Jest to jeden z tych doskonaltych
przykladéw, gdzie narracje Ewangelistéw wzajemnie sie uzupelniaja. Relacji Mateusza i Marka nie da sie w
pelni zrozumieé bez przypowiesci zapisanej przez bukasza. Z drugiej strony, przypowies¢ bukasza jest jakby
ciagle zawieszona w powietrzu -i o to zapewne Lukaszowi chodzilo. Nie daje on odpowiadajacej relacji o
przekleciu drzewa figowego, mimo iz najprawdopodobniej znal przynajmniej relacje Marka. U Lukasza grozba
ciggle nie jest spelniona, a wiec ciagle jest jeszcze czas na nawrdcenie.

Uplynely trzy lata ktére, zgodnie z przepisami Kpt 19, 23-25, drzewo mialo na wydanie ,nieobrzezanych”
owocow. Trzy lata dziatalnosci Jezusa. Nastal rok czwarty, kiedy drzewo mialo wyda¢ owoce na ofiare dla
Pana, a owocow tychze nie ma! Izrael sie nie nawrdcil! Dlatego na drzewo figowe spada przeklenstwo,
zostanie ono wyciete z ziemi, Naréd Wybrany zostanie wkrétce wypedzony ze swojej ojczyzny. Ojcowie
Kosciola w drzewie figowym widzieli symbol Synagogi, ktéra -po przyjsciu Jezusa -przestata reprezentowac
Boga na ziemi. Nie bedzie juz ona wydawac¢ owocoéw zbawienia. Paleczke przejat Koscidl, ktory przez Jezusa
jest nazywany krzewem winnym (patrz J 15, 5: Ja jestem krzewem winnym, wy - latoroslami). W Biblii
zaréwno winorosl, jak i drzewo figowe jest uzywane jako obraz Ludu Bozego -jednego ludu, cho¢ zlozonego z
réznych narodow.

Wypedzenie przekupniéw ze Swiatyni

(Mk 11): 15 I przyszedt do Jerozolimy. Wszedlszy do Swiatyni, zaczal wyrzucac¢ tych, ktérzy sprzedawali i
kupowali w $wiatyni powywracat stoly zmieniajacych pieniadze i tawki tych, ktérzy sprzedawali gotebie, 16 i
nie pozwolil, zeby kto przenidst sprzet jaki przez Swiatynie. 17 Potem uczyt ich moéwiac: «Czyz nie jest
napisane: Mgj dom ma by¢ domem modlitwy dla wszystkich narodéw, lecz wy uczyniliScie z niego jaskinie
zbdjcéw». 18 Doszlo to do arcykaplanéw i uczonych w PiSmie, i szukali sposobu, jak by Go zgladzi¢. Czuli
bowiem lek przed Nim, gdyz caty ttum byt zachwycony Jego nauka.



(Mt 21): 12 A Jezus wszedl do Swiatyni i wyrzucit wszystkich sprzedajacych i kupujacych w S$wiatyni;
powywracal stoly zmieniajacych pieniadze oraz lawki tych, ktorzy sprzedawali gotebie. 13 I rzekl do nich:
«Napisane jest: Mdj dom ma by¢ domem modlitwy, a wy czynicie z niego jaskinie zbdjcow».

(Ek 19): 45 Potem wszed! do $swiatyni i zaczal wyrzuca¢ sprzedajacych w niej. 46 Mowit do nich: «Napisane
jest: Méj dom bedzie domem modlitwy, a wy uczyniliscie z niego jaskinie zbdjcoéw».

Komentarz: Wypedzenie przez Jezusa handlujacych w Swiatyni. Pierwsza kwestia to chronologia, kiedy to
dokladnie sie wydarzyto? Jan umieszcza wypedzenie przekupniéw na poczatku dzialalnosci Jezusa, Synoptycy
w ostatnim tygodniu zycia. Czy mozliwe jest, Ze Jezus dwa razy, na poczatku i koncu swej dziatalnosci dokonat
tego samego znaku? Mozliwe, jednak moim zdaniem bardziej prawdopodobne jest, iz Jan zmienil tutaj
kolejnosé wydarzen. To, ze u Jana Zydzi wspominaja, iz Swiatynia jest budowana juz od 46 lat, tak naprawde
nic konkretnego nam nie méwi, bo nie wiemy, od jakiego dokladnie momentu licza oni poczatek budowy
Swiatyni. Jézef Flawiusz np. podaje rézne informacje na ten temat, patrz: Wojna Zydowska 1,21,1 (401) oraz
Dawne Dzieje Izraela XV,11,1 (380). U Jana Jezus identyfikuje sie ze Swiatynia, totez nic dziwnego, ze Jan
umieszcza ten epizod na poczatku dziatalnosci Jezusa. Nadaje to sens, chociazby fragmentowi dialogu z
Samarytanka (J 4,20-24), gdy Jezus mowi, ze czes¢ Ojcu nie bedzie sie oddawac¢ ani w Jerozolimie, ani na
Gorze Gerazim, gdzie czcza Boga Samarytanie.

Inna kwestia chronologiczna to réznica miedzy Synoptykami odnosnie umiejscowienia tego epizodu podczas
dziatalnoéci Jezusa w Swiatyni w ostatnim tygodniu zycia. Mateusz, a za nim Fukasz, umieszczaja to
wydarzenie bezposrednio po przybyciu Jezusa do Swigtyni. U Mateusza najpierw jest opis wypedzenia
przekupniow, a pézniej dopiero wzmianka o uzdrowieniach dokonanych w Swiatyni, oraz o przekleciu drzewa
figowego. Jednak ani Mateusz, ani Lukasz nie trzymaja sie $cisle chronologii w opisie dziatalnosci Jezusa w
Swiatyni w Wielkim Tygodniu. Robi to Marek, ktéry informuje nas, ze wypedzenie kupcéw miato miejsce w
drugim dniu dziatalnosci Jezusa w Jerozolimie - a wiec 10 Nisan, wedle kalendarza uzywanego w Jerozolimie,
w dniu, w ktérym nabywano baranki paschalne. Jezus, usuwajac sprzedajacych, nie tylko pietnowat
naduzycia, on uderzat w caly kult, jaki odbywal sie w Swiatyni, ktéry wkrétce, za sprawa Jego ofiary, stanie
sie przezytkiem. Dlatego tez Mateusz i Lukasz zamieszczaja to jako pierwsza, najwazniejsza rzecz, jaka Jezus
zrobil po przybyciu do Swiatyni. Ksiega Daniela w tajemniczym Proroctwie 70 tygodni pisze m.in. (Dn 9,27) iz
Pomazaniec:

27 Utrwali on przymierze dla wielu

przez jeden tydzien.

A okoto potowy tygodnia

ustanie ofiara krwawa i ofiara z pokarmow.

Podobnie u proroka Joela (J1 1,9) znajdziemy takie sformutowanie:
9 Zniknely ofiary: pokarmowa i plynna, z domu Pariskiego.

Jezus, wyrzucajac sprzedajacych ze Swiatyni, przytacza kompilacje cytatéw z Iz 56,7 (dom modlitwy dla
wszystkich narodéw) oraz Jr 7,11 (jaskinia zbdjcéw, w obu przypadkach jest to odniesione do Swiatyni i jej
stanu). Uczniowie u Jana przypominaja sobie zas cytat z Ps 69,10.

Naturalnie, postepowanie Jezusa wywotuje opdr Zydéw, szczegélnie tych z Jerozolimy, zyjacych z kultu w
Swiatyni. Na pytanie o uzasadnienie swego zachowania, Jezus przytacza nastepujaca wypowiedz:

Wzywa Zydéw do popelnienia najwiekszego
swietokradztwa: zniszczenia najsSwietszego miejsca judaizmu, teraz juz wedle Jezusa nieprzydatnego.
Przekrecona wypowiedZ Jezusa beda pdzniej Jego przeciwnicy wykorzystywac¢ podczas Jego procesu (Mt
26,59-61; Mk 14,55-59) wowczas podstawieni swiadkowie beda twierdzic, iz to Jezus miat zamiar osobiscie
zniszczy¢ Swiatynie. Podobne oskarzenia wysuwano pézniej przeciw diakonowi Szczepanowi, ktory jakoby
twierdzil, iz Jezus chce zburzy¢ Swiatynie (Dz 6,14). Cata mowa obronna Szczepana przed Sanhedrynem (Dz
7,2-53) bedzie mowa uzasadniajaca préznosc juz wowczas kultu swiatynnego.

WypowiedZ Jezusa o zburzeniu i wzniesieniu z powrotem Swiatyni dotyczy oczywiscie Jego, jako nowej
Swiatyni, Jego zamordowania i zmartwychwstania. Jednak nawiazuje ona do dawnego proroctwa o potomku
Dawida, budowniczym Swiatyni, jakie przekazat Dawidowi prorok Natan:



12 Kiedy wypeinia sie twoje dni i spoczniesz obok swych przodkow, wtedy wzbudze po tobie potomka
twojego, ktory wyjdzie z twoich wnetrznosci, i utwierdze jego krolestwo. 13 On zbuduje dom imieniu memu, a
Ja utwierdze tron jego krolestwa na wieki. (2 Sm 7,12-13, paralelny tekst w 1 Krn 17,11-14).

Na pierwszy rzut oka wydawac by sie moglo, iz proroctwo odnosi sie do Salomona, ktoéry jako nastepca
Dawida na tronie Izraela, zbudowat Swiatynie. Tak wg 1 Krn 22,8-10 proroctwo rozumiat sam Dawid, w
mowie do Salomona, i tak wg 2 Krn 6, 8-11 pojmowat je sam Salomon, w mowie podczas poswigcenia
Swiatyni. Jednak wyraznie wida¢, iz proroctwo ma kontekst eschatologiczny -chodzi tak naprawde o innego
potomka Dawida, ktéry bedzie panowal wiecznie, i wzniesie wieczna Swiatynie, ktérej nie zniszcza ani
Babilonczycy, ani Rzymianie. I to wlasnie Jezus twierdzi, ze to On jest tym wtadca i Swiatynia.

Uschniecie drzewa figowego (wtorek)

(Mt 21): I drzewo figowe natychmiast uschto. 20 A uczniowie, widzac to, pytali ze zdumieniem: «Jak mogto
drzewo figowe tak od razu uschnac¢?» 21 Jezus im odpowiedzial: «Zaprawde, powiadam wam: jesli bedziecie
mie¢ wiare, a nie zwatpicie, to nie tylko z figowym drzewem to uczynicie, ale nawet jesli powiecie tej gorze:
"Podnie$ sie i rzu¢ sie w morze!", stanie sie. 22 I otrzymacie wszystko, o co na modlitwie z wiara prosic¢
bedziecie».

(Ek 17): 5 Apostotowie prosili Pana: «Przymno6z nam wiary!» 6 Pan rzekt: «Gdybyscie mieli wiare jak ziarnko
gorczycy, powiedzielibyscie tej morwie: "Wyrwij sie z korzeniem i przesadz sie w morze!", a bytaby wam
postuszna.

Komentarz: Na drugi dzien po przybyciu do Jerozolimy Jezus przeklal drzewo f1gowe i ku uciesze
poplerajacego Go tlumu, oczyscit Swiatynie z przekupniéw. Trzeciego dnia przychodzi znéw do Swiatyni
nauczac¢. A Piotr zauwaza, ze drzewo figowe, ktore Jezus przeklal, uschto. Uczniowie dziwia sie temu. U
Mateusza drzewo figowe uschio ,natychmiast”, jednak jest to, jak wiemy od Marka, uproszczenie i pewna
przesada. Mateusz nie liczy bowiem dokladnie dni, jakie spedzit Jezus w Swiatyni, poruszajac sie od jednego
zwartego tematu do drugiego. Jezus wykorzystuje przyklad uschnietego cudownie drzewa figowego do
nauczania uczniow o potedze wiary. U Mateusza i Marka Jezus méwi, ze dzieki wierze uczniowie mogliby
rzuci¢ ,te” goére (chodzi zapewne o Gére Oliwng) w morze. Podobna wypowiedZ znajduje sie u Mateusza w Mt
17,20, gdzie po powrocie z Gory Przemienienia, Jezus mowi uczniom iz: jesli bedziecie mie¢ wiare jak ziarnko
gorczycy, powiecie tej gorze: "Przesun sie stad tam!", a przesunie sie. U Lukasza znajdujemy za to, w czesci
poswieconej podrézy Jezusa do Jerozolimy, oderwana od kontekstu sytuacyjnego wypowiedz, gdzie mamy
wzmianke o wierze jak ziarnko gorczycy. Tylko ze wypowiedz dotyczy nie goéry, a ,morwy” (czy sykomory, w
oryginale cvkauivw, sykamino), ktéra z korzeniami ma sie przesadzi¢ w morze. Wydaje sie, iz ta wypowiedz,
jak to czasem u Lukasza bywa, laczy rézne wypowiedzi Jezusa. ,Morwa” to moze by¢ pogardliwe okreslenie
owego przekletego figowca, w Palestynie bowiem rosna sykomory, zwane réwniez figowcami morwowymi,
ktore daja gorsze owoce niz figi pospolite.

Klatwa zatem sie wypelnila, drzewo figowe uschlo. Czyli zatem marna perspektywa jest przed Narodem
Wybranym. Spadnie na niego nieunikniona katastrofa. Lecz czy sytuacja Narodu Wybranego jest catkowicie
beznadziejna? Wszak Marek notuje, iz , a figi owocuja dwa razy do roku. Hiob zauwazyt,
ze:

7 Drzewo ma jeszcze nadzieje,

bo sciete, na nowo wyrasta,

swiezy ped nie obumrze.

8 Choc bowiem korzen zestarzeje sie w ziemi,

a pien jego w piasku zbutwieje,

9 gdy wode poczuje, odrasta,

rozwija sie jak mfoda roslina.

Cala dzialalno$¢ Jezusa w Jerozolimie, Jego wypowiedzi, maja wiele odniesien i analogii do dziatan
starotestamentalnych prorokéw, ktorzy wieszczyli bliskie doczesne kleski, i wieczna chwate w czasach
ostatecznych. Tak np. prorok Joel lamentowal, iz uschia winna latorosl i zwiedio drzewo figowe (J1 1,12,
prorok dalej wymienia tez inne drzewa), lecz wkrétce drzewa [znow] rodza owoce, drzewo figowe i krzew

winny plon przynosza (J1 2,22).

Pytania o wladze Jezusa



(Mt 21): 23 Gdy przyszedl do swiatyni i nauczal, przystapili do Niego arcykaptani i starsi ludu z pytaniem:
«Jakim prawem to czynisz? I kto Ci dal te wladze?» 24 Jezus im odpowiedzial: «Ja tez zadam wam jedno
pytanie; jesli odpowiecie Mi na nie, i Ja powiem wam, jakim prawem to czynie. 25 Skad pochodzit chrzest
Janowy: z nieba czy od ludzi?» Oni zastanawiali sie miedzy soba: «Jesli powiemy: "z nieba", to nam zarzuci:
"Dlaczego wiec nie uwierzyliscie mu?" 26 A jesli powiemy: "od ludzi" - boimy sie ttumu, bo wszyscy uwazaja
Jana za proroka». 27 Odpowiedzieli wiec Jezusowi: «Nie wiemy». On réowniez im odpowiedzial: «Wiec i Ja
wam nie powiem, jakim prawem to czynie.

(Mk 11): 27 Przyszli znowu do Jerozolimy. Kiedy chodzit po swiatyni, przystapili do Niego arcykaptani, uczeni
w PiSmie i starsi 28 i zapytali Go: «Jakim prawem to czynisz? I kto Ci dal te wiadze, zeby to czyni¢?» 29 Jezus
im odpowiedziat: «Zadam wam jedno pytanie. Odpowiedzcie Mi na nie, a powiem wam, jakim prawem to
czynie. 30 Czy chrzest Janowy pochodzit z nieba, czy tez od ludzi? Odpowiedzcie Mi!» 31 Oni zastanawiali sie
miedzy soba: «Jesli powiemy: "z nieba", to nam zarzuci: "Dlaczego wiec nie uwierzyliScie mu?" 32 Powiemy:
"Od ludzi"». Lecz bali sie ttumu, poniewaz wszyscy uwazali Jana rzeczywiscie za proroka. 33 Odpowiedzieli
wiec Jezusowi: «Nie wiemy». Jezus im rzekt: «Wiec i Ja nie powiem wam, jakim prawem to czynie».

(kk 20): 1 Pewnego dnia, kiedy nauczat lud w swiatyni i gtosit Dobra Nowine, podeszli arcykaptani i uczeni w
Pismie wraz ze starszymi 2 i zapytali Go: «Powiedz nam, jakim prawem to czynisz albo kto Ci dat te wladze?»
3 Odpowiedziat im: «Ja tez zadam wam pytanie. Powiedzcie Mi: 4 Czy chrzest Janowy pochodzit z nieba, czy
tez od ludzi?» 5 Oni zastanawiali sie i mowili miedzy soba: «Jesli powiemy: "Z nieba", zarzuci nam: "Dlaczego
nie uwierzyliscie mu?" 6 A jesli powiemy: "Od ludzi", caly lud nas ukamienuje, bo jest przekonany, ze Jan byt
prorokiem». 7 Odpowiedzieli wiec, ze nie wiedza, skad pochodzit. 8 Wtedy Jezus im rzekt: «To i Ja wam nie
powiem, jakim prawem to czynie».

Komentarz: Jezus przychodzi do Swiatyni nauczaé. Tam nastepuje ostateczne starcie miedzy Nim a elitami
zydowskimi, ktére chca go skompromitowac¢ w oczach ludu, lub tez znalezé pretekst do oskarzenia go przed
Pilatem, ktory jako jedyny moze zatwierdzi¢ wyrok $mierci. Na poczatku, po wczorajszym oczyszczeniu
Swiatyni, arcykaptani i starsi zapytuja sie jakim prawem Jezus, przywédca ttumu, wprowadza w Swigtyni
swoje porzadki. Jezus jednak warunkuje odpowiedZ od odpowiedzi na Jego pytanie, a dotyczy ono autorytetu
Jana Chrzciciela, cieszacego sie wielkim powazaniem wsréd ludu. To wlasnie Jan Chrzciciel wskazal na Jezusa
jako Mesjasza (J 1,29-36; 3,25-36). Ewangelista Jan wzmiankowat (J 10,41), iz wielu przybyto do Niego,
mowiac, iz Jan wprawdzie nie uczynit zadnego znaku, ale ze wszystko, co Jan o Nim powiedziat, byto prawda.
Jan Chrzciciel naprawde byl prorokiem. Jednak faryzeusze i saduceusze w to nie wierzyli. Piszacy 60 lat
pozniej Jozef Flawiusz, faryzeusz, cho¢ pisze z uznaniem o Chrzcicielu, to jednak interpretuje jego nauke po
faryzejsku, wedlug niego chrzest gloszony przez Jana mial znaczenie jedynie symboliczne. Lecz przywdodcy
zydowscy nie mogli okaza¢ lekcewazenia wobec Chrzciciela, uznajac go jedynie za ludzkiego nauczyciela, a
nie postanego od Boga proroka. Jézef Flawiusz napisat o Chrzcicielu, ze: Herod [Antypas] zlaki sie, by tak
wielki dar przekonywania tego meza nie popchnat ich [ludu] do jakiegos buntu, wygladato bowiem na to, Ze
na jego wezwanie gotowi sa wszystko uczynic. Dlatego tez arcykaptani i faryzeusze wymigali sie od
odpowiedzi, co pozwolito réwniez Jezusowi wymigac¢ sie od odpowiedzi na ich pytanie. W ten sposéb Jezus,
Mesjasz, boski wszech- i samowtadca, uniknal podwazania ziemskiej wtadzy rzymskiego cesarza.

Przypowies¢ o dwoch synach

(Mt 21): 28 Co myslicie? Pewien czlowiek miat dwéch synoéw. Zwrdcit sie do pierwszego i rzekt: "Dziecko, idz
dzisiaj i pracuj w winnicy!" 29 Ten odpowiedzial: "Ide, panie!", lecz nie poszedl. 30 Zwrocit sie do drugiego i
to samo powiedzial. Ten odpart: "Nie chce". PdZniej jednak opamietat sie i poszedt. 31 Ktéryz z tych dwdch
speknit wole ojca?» Mdéwia Mu: «Ten drugi». Wtedy Jezus rzekt do nich: «Zaprawde, powiadam wam: Celnicy i
nierzadnice wchodza przed wami do kroélestwa niebieskiego. 32 Przyszedl bowiem do was Jan droga
sprawiedliwosci, a wysScie mu nie uwierzyli. Celnicy zas i nierzadnice uwierzyli mu. Wy patrzyliScie na to, ale
nawet poZniej nie opamietaliscie sie, zeby mu uwierzy¢

Komentarz: Teraz przychodzi kolej na Jezusa, na zadawanie pytan saducejskim arcykaptanom, i
faryzeuszom. Przypowies¢ o dwdch synach, przytoczona jedynie przez Mateusza, stanowi wstep do dalszej
przypowiesci o winnicy i przewrotnych rolnikach, przytoczonej rzez wszystkich Synoptykow. Jezus po
przytoczeniu przypowiesci wprost odnosi sie do uwielbianego przez peten grzesznikow lud Jana Chrzciciela.
Sama zas przypowies¢ az sie prosi o odwotanie do innej przypowiesci o dwdch synach, tzn. do przytoczonej
przez tukasza przypowiesci o synu marnotrawnym (tk 15,11-32). W obu przypowiesciach, pomimo
zasadniczych réznic co do tresci i innej wymowy, nieco innego moratu, interpretacja postaci dwéch synow,
jakakolwiek ja przyjmiemy, wydaje sie analogiczna.

Przypowiesc¢ o przewrotnych rolnikach

(Mt 21): 33 Postuchajcie innej przypowiesci! Byt pewien gospodarz, ktéry zalozyt winnice. Otoczyt ja murem,
wykopatl w niej tlocznie, zbudowat wieze, w konicu oddat ja w dzierzawe rolnikom i wyjechat. 34 Gdy nadszedt
czas zbiorow, postal swoje stugi do rolnikow, by odebrali plon jemu nalezny. 35 Ale rolnicy chwycili jego stugi
i jednego obili, drugiego zabili, trzeciego zas ukamienowali. 36 Wtedy postal inne stugi, wiecej niz za
pierwszym razem, lecz i z nimi tak samo postapili. 37 W koncu postat do nich swego syna, tak sobie myslac:
Uszanuja mojego syna. 38 Lecz rolnicy zobaczywszy syna mowili do siebie: "To jest dziedzic; chodzZcie zabijmy
go, a posiadziemy jego dziedzictwo". 39 Chwyciwszy go, wyrzucili z winnicy i zabili. 40 Kiedy wiec wtasciciel
winnicy przyjdzie, co uczyni z owymi rolnikami?» 41 Rzekli Mu: «Nedznikéw marnie wytraci, a winnice odda
w dzierzawe innym rolnikom, takim, ktérzy mu beda oddawali plon we wlasciwej porze». 42 Jezus im rzekt:
«Czy nigdy nie czytaliScie w PiSmie: Wlasnie ten kamien, ktéry odrzucili budujacy, stal sie glowica wegta. Pan
to sprawil, i jest cudem w naszych oczach. 43 Dlatego powiadam wam: Krdolestwo Boze bedzie wam zabrane,
a dane narodowi, ktory wyda jego owoce. 44 Kto upadnie na ten kamien, rozbije sie, a na kogo on spadnie,



zmiazdzy go».
45 Arcykaptani i faryzeusze, stuchajac Jego przypowiesci, poznali, ze o nich méwi. 46 Totez starali sie Go
pochwyci¢, lecz bali sie ttumdéw, poniewaz miaty Go za proroka.

(Mk 12): 1 I zaczal im moéwi¢ w przypowiesciach: «Pewien czlowiek zatozyl winnice. Otoczyl ja murem,
wykopat tlocznie i zbudowal wieze. W konficu oddat ja w dzierzawe rolnikom i wyjechat. 2 W odpowiedniej
porze postal do rolnikéw stuge, by odebral od nich czes$¢ nalezna z plonéw winnicy. 3 Ci chwycili go, obili i
odestali z niczym. 4 Wtedy postal do nich drugiego stuge; lecz i tego zranili w glowe i zniewazyli. 5 Postal
jeszcze jednego, tego zabili. I postatl wielu innych, z ktérych jednych obili, drugich pozabijali. 6 Mial jeszcze
jednego, ukochanego syna. Postal go jako ostatniego do nich, bo sobie mowil: "Uszanuja mojego syna". 7 Lecz
owi rolnicy méwili nawzajem do siebie: "To jest dziedzic. Chodzcie, zabijmy go, a dziedzictwo bedzie nasze". 8
I chwyciwszy, zabili go i wyrzucili z winnicy. 9 Céz uczyni witasciciel winnicy? Przyjdzie i wytraci rolnikéw, a
winnice odda innym. 10 Nie czytaliscie tych stéw w PiSmie: Wlasnie ten kamien, ktéry odrzucili budujacy, stat
sie glowica wegta. 11 Pan to sprawit i jest cudem w oczach naszych». 12 I starali sie Go uja¢, lecz bali sie
thumu. Zrozumieli bowiem, Ze przeciw nim powiedzial te przypowies¢. Zostawili wiec Go i odeszli.

(Ek 20): 9 T zaczat mowi¢ do ludu te przypowiesé: «Pewien czlowiek zalozyt winnice, oddatl ja w dzierzawe
rolnikom i wyjechat na dtuzszy czas. 10 W odpowiedniej porze wystat stuge do rolnikow, aby mu oddali jego
czes¢ z plonu winnicy. Lecz rolnicy obili go i odestali z niczym. 11 Ponownie postal drugiego stuge. Lecz i tego
obili, zniewazyli i odestali z niczym. 12 Postal jeszcze trzeciego; tego réwniez pobili do krwi i wyrzucili. 13
Woéweczas rzekt pan winnicy: "Co mam poczac? Posle mojego syna ukochanego, chyba go uszanuja". 14 Lecz
rolnicy, zobaczywszy go, naradzali sie miedzy soba méwiac: "To jest dziedzic, zabijmy go, a dziedzictwo stanie
sie nasze". 15 I wyrzuciwszy go z winnicy, zabili. Co wiec uczyni z nimi wiasciciel winnicy? 16 Przyjdzie i
wytraci tych rolnikéw, a winnice da innym». Gdy to ustyszeli, zawotali: «Nie, nigdy!» 17 On zas spojrzat na
nich i rzekl: «Cé6z wiec znaczy to stowo Pisma: Wtasnie ten kamien, ktory odrzucili budujacy, statl sie glowica
wegta? 18 Kazdy, kto upadnie na ten kamien, rozbije sie, a na kogo on spadnie, zmiazdzy go».

19 W tej samej godzinie uczeni w PiSmie i arcykaptani chcieli koniecznie dosta¢ Go w swoje rece, lecz bali sie
ludu. Zrozumieli bowiem, ze przeciwko nim skierowat te przypowiesc.

Komentarz: Przypowies¢ o przewrotnych rolnikach w winnicy. Wprost ona nawiazuje do pie$ni o winnicy,
jaka jest dom Izraela, zamieszczonej w Ksiedze 1zajasza (Iz 5,1-7). Nawet wzmianka o wybudowanych wiezy i
ttoczni jest ta sama. Przewrotnymi rolnikami sa oczywiscie arcykaptani i starsi, przywodcy Izraela. Zabitym
dziedzicem Jezus. Znowu w tej przypowiesci wystepuje zasadnicza réznica miedzy Mateuszem a Markiem, za
ktéorym idzie tukasz. U Mateusza Jezus zadaje przeciwnikom pytanie, co uczyni wlasciciel winnicy z
przewrotnymi rolnikami, a ci podaja nasuwajaca sie odpowiedz, iz ich wytraci, a winnice odda innym. W ten
sposéb niejako przewiduja swéj wtasny los, jest tu oczywista aluzja do zniszczenia Jerozolimy i Swiatyni, jakie
sie miato dokona¢ w roku 70-tym. U Marka i Fukasza to Jezus bezposrednio wypowiada te stlowa, moim
zdaniem to jednak wersja Mateusza jest ta wlasciwa. Lukasz notuje, iz taka konkluzja wywoluje gwattowny
sprzeciw zydowskich elit: «Nie, nigdy!». Lecz Jezus cytuje Psalm 118,22-23 o odrzuconym przez budujacych
(a Swiatynia, ktérej budowe zaczat Herod, wciaz sie od 46 lat budowala) kamieniu (Jezusie), ktéry stal sie
podstawa wegta, fundamentem Swiatyni. I dodatkowo przytacza nawiazanie do Iz 8,13-15:

13 Pan Zastepow - Jego za Swietego miejcie;

On jest Tym, ktorego sie lekac¢ macie

1 ktory was winien bojaZnia przejmowac.

14 On bedzie [[Przybytkiem, lecz i kamieniem obrazy]]* i skata potkniecia sie

dla obu domow Izraela;

pulapka i sidlem

dla mieszkancow Jeruzalem.

15 Wielu z nich sie potknie, upadnie i rozbije,

beda usidleni i w niewole wzieci».

*[Biblia Tysiaclecia tlumaczy tylko ,kamieniem obrazy”, zaznaczajac w przypisie: tekst popr.;, hebr.:
“Swiatynia i kamieniem". W ten sposéb ,poprawiajac” lokalny kontekst oryginalnego tekstu, tlumaczenie
Tysiaclatki KOMPLETNIE rozwala sens tego tekstu. ,Przybytek”, ,sanktuarium” mamy nie tylko w tekscie
hebrajskim (Y[J17n7 le-mikdasz), ale réwniez i w Septuagincie, gdzie mamy ayiaoua -agiasma. W sytuacji,
gdy Jezus identyfikuje sie ze Swiatynia, jest to nawiazanie oczywiste.]

Przypowies¢ o uczcie weselnej krolewicza

(Mt 22): 1 A Jezus znowu w przypowiesciach méwit do nich: 2 «Krélestwo niebieskie podobne jest do krola,
ktory wyprawit uczte weselna swemu synowi. 3 Postatl wiec swoje stugi, zeby zaproszonych zwotali na uczte,
lecz ci nie chcieli przyjs¢. 4 Postal jeszcze raz inne stugi z poleceniem: "Powiedzcie zaproszonym: Oto
przygotowalem moja uczte: woly i tuczne zwierzeta pobite i wszystko jest gotowe. PrzyjdZcie na uczte!" 5

Lecz oni zlekcewazyli to i poszli: jeden na swoje pole, drugi do swego kupiectwa, 6 a inni pochwycili jego stugi
i zniewazywszy [ich], pozabijali. 7 Na to krdl unidst sie gniewem. Postat swe wojska i kazat wytraci¢ owych



zabdjcow, a miasto ich spali¢. 8 Wtedy rzekl swoim stugom: "Uczta wprawdzie jest gotowa, lecz zaproszeni
nie byli jej godni. 9 IdZcie wiec na rozstajne drogi i zaproscie na uczte wszystkich, ktérych spotkacie". 10
Shudzy ci wyszli na drogi i sprowadzili wszystkich, ktérych napotkali: ztych i dobrych. I sala zapelnila sie
biesiadnikami. 11 Wszed? krdl, zeby sie przypatrzy¢ biesiadnikom, i zauwazyt tam cztowieka, nie ubranego w
strgj weselny. 12 Rzekl do niego: "Przyjacielu, jakze tu wszedles nie majac stroju weselnego?" Lecz on
oniemial. 13 Wtedy krél rzekt stugom: "Zwiazcie mu rece i nogi i wyrzuccie go na zewnatrz, w ciemnosci! Tam
bedzie ptacz i zgrzytanie zebédw". 14 Bo wielu jest powotanych, lecz mato wybranych».

Komentarz: Kolejna przypowies¢ wygloszona wedlug Mateusza, podczas publicznej dyskusji z elitami
zydowskimi w Swiatyni. U Eukasza znajdujemy podobna przypowie$¢ o uczcie, wygloszona podczas uczty z
faryzeuszami (tk 14,15-24). Jednak znowu przypowiesci te réznia sie nie tylko sytuacja podczas, ktorej zostaly
wygloszone, lecz i kilkoma istotnymi szczegoétami. U Lukasza mieliSmy do czynienia ze zwykla uczta zwyklego
gospodarza, a zaproszeni uznali swoje wlasne biznesowe sprawy za wazniejsze od potwierdzenia zaproszenia
na uczte u swego przyjaciela. U Mateusza waga wydarzenia jest o wiele wieksza, jest to bowiem uczta
weselna krolewskiego syna, wielka uroczystosé. W ten sposdéb przypowies¢ ta, u Lukasza koncentrujaca sie
bardziej na ziemskich sprawach, tu u Mateusza nabiera znaczenia eschatologicznego: jest to wieczysta uczta
w przyszlym swiecie. Zwréémy na uwage, ze w poprzedniej przypowiesci dziedzic winnicy zostaje zabity. Tu
za$ zywy dziedzic krdlestwa wyprawia wesele. Oczywiscie dziedzicem tym jest w obu przypadkach Jezus,
ktory, cho¢ zostanie zabity, to jednak powstanie z martwych. Tu zaproszeni, ktérzy nie znajduja wymowki,
morduja wystannikéw kroéla, czyli prorokow i apostotow. W ten sposéb pokazuja nie tyle przywiazanie do
swoich ziemskich intereséw, ile nienawis¢ do wladcy. Wiec wladca niszczy ich zbuntowane miasto -kolejna
aluzja do losu Jerozolimy w 70 roku. Wiadca zatem sprasza innych gosci, wszystkich ludzi, jakich uda sie
zebra¢, wszystkie narody. Lecz nawet to nie wystarcza, by zyskac¢ przychylnos¢ wtadcy i miejsce na uczcie,
gos¢, ktoéry nie okazat szacunku gospodarzowi, zostaje z uczty wyrzucony. Nawet powolanie do nowego Ludu
Bozego nie jest jeszcze gwarantem zbawienia, wcigz mozna taske wtadcy utracic.

Co Cezara, Cezarowi, a co boskie, Bogu

(Mt 22): 15 Wtedy faryzeusze odeszli i naradzali sie, jak by podchwyci¢ Go w mowie. 16 Postali wiec do Niego
swych uczniéw razem ze zwolennikami Heroda, aby Mu powiedzieli: «Nauczycielu, wiemy, ze jestes
prawdomowny i drogi Bozej w prawdzie nauczasz. Na nikim Ci tez nie zalezy, bo nie ogladasz sie na osobe
ludzka. 17 Powiedz nam wiec, jak Ci sie zdaje? Czy wolno placi¢ podatek Cezarowi, czy nie?» 18 Jezus
przejrzat ich przewrotnosc¢ i rzekl: «Czemu Mnie wystawiacie na probe, obludnicy? 19 Pokazcie Mi monete
podatkowa!» Przyniesli Mu denara. 20 On ich zapytal: «Czyj jest ten obraz i napis?» 21 Odpowiedzieli:
«Cezara». Wéwczas rzekl do nich: «Oddajcie wiec Cezarowi to, co nalezy do Cezara, a Bogu to, co nalezy do
Boga». 22 Gdy to ustyszeli, zmieszali sie i zostawiwszy Go, odeszli.

(Lk 20): 20 Sledzili Go wiec i nastali na Niego szpiegéw. Ci udawali poboznych i mieli podchwycié Go w
mowie, aby Go wyda¢ zwierzchnosci i wladzy namiestnika. 21 Zapytali Go wiec: «Nauczycielu, wiemy, ze
stusznie mowisz i uczysz, i nie masz wzgledu na osobe, lecz drogi Bozej w prawdzie nauczasz. 22 Czy wolno
nam placi¢ podatek Cezarowi, czy nie?» 23 On przejrzat ich podstep i rzekl do nich: 24 «Pokazcie Mi denara.
Czyj nosi obraz i napis?» Odpowiedzieli: «Cezara». 25 Wowczas rzekt do nich: «Oddajcie wiec Cezarowi to, co
nalezy do Cezara, a Bogu to, co nalezy do Boga». 26 I nie mogli podchwyci¢ Go w zadnym stowie wobec ludu.
Zmieszani Jego odpowiedzia, zamilkli.

Komentarz: Teraz faryzeusze prébuja skompromitowac Jezusa, lub znaleZ¢ pretekst do oskarzenia Go przed
Pilatem. Znajduja na to sposéb, zdawaloby sie zero-jedynkowy, to znaczy pytaja sie Go wprost, czy nalezy
placi¢ podatek rzymskiemu cesarzowi, czy nie. Jesli Jezus powie, Zze nalezy, to wowczas 6w rzekomy Mesjasz,
wiladca swiata ukorzy sie przed poganskim cesarzem. Jesli Jezus powie, ze nie nalezy, idzie donos do Pitata, ze
oto Jezus zawezwal do buntu i zrzucenia jarzma rzymskiej wladzy, juz sie wéwczas Rzymianie z nim
rozprawia. Lecz faryzeuszom umkneta jedna kwestia w nauczaniu Jezusa, otéz wzywal On przeciez
wielokrotnie do calkowitego wyrzeczenia sie ziemskich posiadiosci dla Krélestwa Bozego. Dlatego tez
odpowiedZ Jezusa wykracza poza zero-jedynkowe myslenie faryzeuszy. Operujesz w systemie finansowym
cesarstwa rzymskiego, stosuj sie do jego regul. Mimo to przed Pilatem, wedle t.ukasza, i tak beda Go oskarzac
o wzywanie do nieplacenia podatkow (Lk 23,2). Relacje Mateusza oraz Marka i Lukasza znow rdznig sie
drobnym szczegélem: u Mateusza Jezus prosi o monete, ktéra placi sie podatek, a podaja mu denara, u Marka
i Lukasza Jezus wprost prosi o denara. Relacja Mateusza, w ktorej Jezus nie podaje konkretnej nazwy monety
(nie stwierdza czym konkretnie ptaci sie podatki), wydaje sie ta wtasciwa.

O Zmartwychwstaniu

(Mt 22): 23 W owym dniu przyszli do Niego saduceusze, ktérzy twierdza, ze nie ma zmartwychwstania, i
zagadneli go 24 w ten sposob: «Nauczycielu, Mojzesz powiedzial: Jesli kto umrze bezdzietnie, niech jego brat
wezmie wdowe po nim i wzbudzi potomstwo swemu bratu . 25 Ot6z bylo u nas siedmiu braci. Pierwszy ozenit
sie i umart, a poniewaz nie miat potomstwa, zostawil swoja zone bratu. 26 Tak samo drugi i trzeci - az do
siodmego. 27 W koncu po wszystkich umarta ta kobieta. 28 Do ktérego wiec z tych siedmiu naleze¢ bedzie



przy zmartwychwstaniu? Bo wszyscy ja mieli [za zone]». 29 Jezus im odpowiedzial: «Jestescie w bledzie, nie
znajac Pisma ani mocy Bozej. 30 Przy zmartwychwstaniu bowiem nie beda sie ani zZeni¢, ani za maz
wychodzi¢, lecz beda jak aniolowie Bozy w niebie. 31 A co do zmartwychwstania umarlych, nie czytaliscie, co
wam Bég powiedziat w stowach: 32 Ja jestem Bég Abrahama, Bog Izaaka i Bég Jakuba? Bdg nie jest [Bogiem]
umartych, lecz zywych». 33 A thumy, styszac to, zdumiewaly sie nad Jego nauka.

(Mk 12): 18 Potem przyszli do Niego saduceusze, ktorzy twierdza, ze nie ma zmartwychwstania, i zagadneli
Go w ten sposéb: 19 «Nauczycielu, Mojzesz tak nam przepisal: Jesli umrze czyjs brat i pozostawi zone, a nie
zostawi dziecka, niech jego brat weZmie ja za zone i wzbudzi potomstwo swemu bratu. 20 Otéz byto siedmiu
braci. Pierwszy wziat zone i umierajac nie zostawit potomstwa. 21 Drugi ja wziat i tez umart bez potomstwa,
tak samo trzeci. 22 I siedmiu ich nie zostawito potomstwa. W konicu po wszystkich umarta ta kobieta. 23 Przy
zmartwychwstaniu wiec, gdy powstana, ktérego z nich bedzie zona? Bo siedmiu miato ja za Zzone». 24 Jezus im
rzekl: «Czyz nie dlatego jestescie w bledzie, ze nie rozumiecie Pisma ani mocy Bozej? 25 Gdy bowiem
powstana z martwych, nie beda sie ani zeni¢, ani za maz wychodzi¢, ale beda jak aniolowie w niebie. 26 Co
za$ dotyczy umartych, ze zmartwychwstana, czyz nie czytalisScie w ksiedze Mojzesza, tam gdzie mowa "O
krzaku", jak Bog powiedzial do niego: Ja jestem Bdg Abrahama, Bog Izaaka i Bog Jakuba. 27 Nie jest On
Bogiem umartych, lecz zywych. Jestescie w wielkim btedzie».

(Ek 20): 27 Wéwcezas podeszto do Niego kilku saduceuszéw, ktorzy twierdza, ze nie ma zmartwychwstania, i
zagadneli Go 28 w ten sposéb: «Nauczycielu, Mojzesz tak nam przepisal: Jesli umrze czyjs brat, ktory miat
zone, a byl bezdzietny, niech jego brat wezmie wdowe i niech wzbudzi potomstwo swemu bratu. 29 Ot6z bylo
siedmiu braci. Pierwszy wzial zone i umart bezdzietnie. 30 Wziat ja drugi, 31 a potem trzeci, i tak wszyscy
pomarli, nie zostawiwszy dzieci. 32 W koncu umartla ta kobieta. 33 Przy zmartwychwstaniu wiec ktoérego z
nich bedzie zona? Wszyscy siedmiu bowiem mieli ja za zone».

34 Jezus im odpowiedzial: «Dzieci tego Swiata zenia sie i za maz wychodza. 35 Lecz ci, ktérzy uznani zostana
za godnych udzialu w s$wiecie przyszlym i w powstaniu z martwych, ani sie zeni¢ nie beda, ani za maz
wychodzi¢. 36 Juz bowiem umrzec¢ nie moga, gdyz sa réwni aniotom i sa dzie¢mi Bozymi, bedac uczestnikami
zmartwychwstania. 37 A ze umarli zmartwychwstaja, to i Mojzesz zaznaczyt tam, gdzie jest mowa "O krzaku",
gdy Pana nazywa Bogiem Abrahama, Bogiem Izaaka i Bogiem Jakuba. 38 Bdg nie jest [Bogiem] umartych, lecz
zywych; wszyscy bowiem dla Niego zyja». 39 Na to rzekli niektérzy z uczonych w PiSmie: «Nauczycielu,
dobrzes$ powiedzial», 40 bo juz o nic nie $mieli Go pytac.

Komentarz: Teraz zaatakowaé Jezusa chca saduceusze, konserwatywne stronnictwo skupiajace gléwnie
kaptanéw. Za autorytatywny uznaja oni tylko Piecioksiag Mojzeszowy, i jako tacy nie wierza w wiele koncepcji
faryzeuszy niewystepujacych wprost w Piecioksiegu, w tym w zmartwychwstanie umartych na koncu czaséw,
0 czym naucza tez Jezus. Wiec prébuja w ten sposob zaatakowal Jezusa, przeciez koncepcja
zmartwychwstania jest sprzeczna z Tora, bo prowadzi do takich absurdéw, jak niemoznos¢ ustalenia, kto jest
po zmartwychwstaniu czyja zona, a kto czyim mezem. Lecz Jezus wskazuje, ze takie myslenie jest btedne, bo
nigdzie w Prawie nie ma mowy, ze po Zmartwychwstaniu powigzania malzenskie beda wciaz obowigzywac. Za
to w Prawie jest deklaracja Boga w czasie terazniejszym, ze On ciagle JEST Bogiem praojcéw Izraela:
Abrahama, Izaaka i Jakuba (Wj 3,6). JEST, a nie byt w czasach zycia patriarchéw, czyli ich zywot nie nalezy
juz tylko do przesztosci.

Najwieksze przykazanie

(Mt 22): 34 Gdy faryzeusze dowiedzieli sie, ze zamknal usta saduceuszom, zebrali sie razem, 35 a jeden z
nich, uczony w Prawie, zapytat Go, wystawiajac Go na prébe: 36 «Nauczycielu, ktére przykazanie w Prawie
jest najwieksze?» 37 On mu odpowiedzial: «Bedziesz mitowal Pana Boga swego calym swoim sercem, cala
swoja dusza i calym swoim umystem. 38 To jest najwieksze i pierwsze przykazanie. 39 Drugie podobne jest do
niego: Bedziesz milowal swego blizniego jak siebie samego. 40 Na tych dwdéch przykazaniach opiera sie cale
Prawo i Prorocy».

(Mk 12): 28 Zblizy! sie takze jeden z uczonych w PiSmie, ktéry im sie przystuchiwal, gdy rozprawiali ze soba.
Widzac, ze Jezus dobrze im odpowiedzial, zapytal Go: «Ktére jest pierwsze ze wszystkich przykazan?» 29
Jezus odpowiedzial: «Pierwsze jest: Stuchaj, Izraelu, Pan Bég nasz, Pan jest jeden. 30 Bedziesz milowatl Pana,
Boga swego, calym swoim sercem, cata swoja dusza, calym swoim umystem i cata swoja moca. 31 Drugie jest
to: Bedziesz mitowal swego blizniego jak siebie samego. Nie ma innego przykazania wiekszego od tych». 32
Rzekl Mu uczony w Pismie: «Bardzo dobrze, Nauczycielu, stusznies powiedzial, bo Jeden jest i nie ma innego
procz Niego. 33 Mitlowa¢ Go calym sercem, calym umystem i cala moca i mitowac blizniego jak siebie samego
daleko wiecej znaczy niz wszystkie catopalenia i ofiary». 34 Jezus widzac, Ze rozumnie odpowiedziat, rzekt do
niego: «Niedaleko jestes od krdlestwa Bozego». I nikt juz nie odwazyt sie wiecej Go pytac.

Komentarz: Teraz przychodzi kolej na faryzeuszy, by wystawi¢ Jezusa na prébe. Pytaja sie Go o szeroko
dyskutowane zagadnienie: ktdre przykazanie w Torze jest najwieksze. Judaizm tradycyjnie wyrdéznia 613
przykazan Tory: 365 zakazéw (tyle ile dni w roku), 248 nakazoéw (tradycyjna liczba kosci w ludzkim ciele).
Lecz czasem wystepuja sytuacje, gdy dwoch lub kilku przykazan nie da sie wypeini¢ naraz, wtedy zachodzi
pytanie, ktére przykazanie ma priorytet. Wiec faryzeusze zadaja to pytanie Jezusowi. Jezus zas cytuje
fragment najwazniejszej modlitwy judaizmu, Szema Izrael, Stuchaj Izraelu (Pwt 6,4-5, cala Szema Izrael
sktada sie z polaczenia Pwt 6,4-9; 11,13-21; Lb 15,37-41) :

4 Stuchaj, Izraelu, Pan jest naszym Bogiem - Panem jedynym. 5 Bedziesz miftowal Pana, Boga twojego, z
catego swego serca, z catej duszy swojej, ze wszystkich swych sit.

Do tego jako drugie przykazanie fragment Kpt 19,18:



Nie bedziesz szukal pomsty, nie bedziesz Zywit urazy do synow twego ludu, ale bedziesz mifowat bliZzniego jak
siebie samego. Ja jestem Pan!

Relacja Mateusza i Marka nie ma odpowiednika u bukasza, Lukasz jednak przytacza opowies¢, ktéra wprost
do tego nawiazuje: przypowies¢ o Milosiernym Samarytaninie. Jest to f.ukaszowe dopelnienie opowiadania
Mateusza i Marka, o tym, jak Jezus okreslit ktére przykazania sa najwieksze - w opowiesci Lukasza odpowiedz
podaje dyskutujacy z Jezusem faryzeusz. U Mateusza i Marka za$ znowu faryzeusze musza przyznac racje
Jezusowi, wszak to ich wlasna nauka! Co opisuje Marek, a Lukasz do tej obtudnej pochwaly faryzeuszy przez
Jezusa nawiazuje w nieco odmienny sposéb. Wyzej w £k 20,39-40 pochwala faryzeuszy i stwierdzenie, ze nie
$mieli Jezusa pytac o nic wiecej, odniesione jest do poprzedniej odpowiedzi na pytanie saduceuszy. L.ukasz juz
oszczedzit sobie przytaczania dyskusji o najwiekszym przykazaniu, skoro juz do tego nawiazywat w opowiesci
o Milosiernym Samarytaninie.

Wiec skoro wydawac¢ by sie moglo, iz jest to tylko niewinne pytanie o najwieksze przykazania, gdzie tu
podstep faryzeuszy, o ktorym krzyczy Mateusz (a Marek zdaje sie go nie dostrzegac¢)? Podstep jest wilasnie w
tym, o czym mowa, o najwazniejszym przykazaniu judaizmu, o sprawie absolutnie fundamentalnej. Otéz
tradycja judaizmu rozbija pierwsze wersety Szema Izraela na dwa przykazania: Sfuchaj, Izraelu, Pan jest
naszym Bogiem - Panem jedynym, oraz: Bedziesz milowal Pana, Boga twojego, z calego swego serca, z cafej
duszy swojej, ze wszystkich swych sit! (lista przykazan na angielskiej Wikipedii). I do tego nawiazuje
faryzeusz w relacji Marka:

. Jezus, wbrew ludzkiej tradycji faryzeuszy (Mt 15,3;6; Mk 7,8;13), oba rozdzielane przez rabinéw
przykazania laczy w jedno. Nie da sie bowiem milowa¢ Boga, zaprzeczajac temu, iz Jest On Jedyny. Z drugiej
strony, nawet jesli sie przyznaje ze Jest On Jedyny, to na co to wszystko, jesli sie Go nie miluje? Dlatego tez w
tym przypadku relacja Marka (gdzie Jezus przytacza oba wersety) jest w kluczowym punkcie precyzyjniejsza
niz relacja Mateusza (gdzie Jezus przytacza tylko druga czes¢). W ten sposob wytraca orez z reki obtudnemu
faryzeuszowi (ktéry po oczyszczeniu przez Jezusa Swiatyni z handlarzy przyznaje wobec tlumu, ze:

). Gdyby Jezus przytoczyl tylko druga czes¢ przykazania, faryzeusze mogliby Mu
zarzuci¢ podwazanie monoteizmu, istnienia Jedynego Boga. Podczas poprzedniej wizyty Jezusa w Jerozolimie
w $Swieto Chanuki, Zydzi chcieli Go ukamienowa¢ za to, ze czynil sie On réwnym Bogu (J 8,58-59; 10,30-39).
Do tego nawiazywal podstep faryzeuszy. Widzimy wiec po raz kolejny, jak poszczegdlne relacje Czterech
Ewangelii doskonale sie uzupetniaja.

Czyim synem jest Mesjasz?

(Mt 22): 41 Gdy faryzeusze byli zebrani, Jezus zadat im takie pytanie: 42 «Co sadzicie o Mesjaszu? Czyim jest
synem?» Odpowiedzieli Mu: «Dawida». 43 Wtedy rzekt do nich: «Jakzez wiec Dawid natchniony przez Ducha
moze nazywa¢ Go Panem, gdy méwi:

44 Rzekl Pan do Pana mego: SiadZ po prawicy mojej,

az potoze Twoich nieprzyjaciét pod stopy Twaoje.

45 Jesli wiec Dawid nazywa Go Panem, to jak moze by¢ [tylko] jego synem?» 46 I zaden z nich nie mégt Mu
odpowiedzie¢. Nikt tez od owego dnia nie odwazyt sie wiecej Go pytac.

(tk 20): 41 Natomiast On rzek! do nich: «Jak mozna twierdzi¢, ze Mesjasz jest synem Dawida? 42 Przeciez
sam Dawid méwi w Ksiedze Psalméw: Rzekl Pan do Pana mego: SiadZ po prawicy mojej, 43 az potoze
nieprzyjaciél Twoich jako podnoézek pod Twoje stopy. 44 Dawid nazywa Go Panem: jak zatem moze On byc¢
[tylko] jego synem?»

Komentarz: Wiec teraz przyszla pora na kontratak Jezusa. Faryzeusze méwia prawde, iz Bég jest Jeden, lecz
kimze w takim razie jest Mesjasz? Jezus cytuje faryzeuszom fragment Ps 110,1, gdzie Bdg tytuluje Mesjasza
Panem, i stawia Go po swojej prawicy, jako kogos réwnego sobie. Jest to kluczowe proroctwo mesjanskie. Po
zmartwychwstaniu Chrystusa Apostolowie beda wlasnie sie do tego fragmentu odwolywaé, wskazujac na
boska wtadze Mesjasza. Do tego fragmentu bedzie np. nawigzywal Piotr, w swojej mowie do ludu w dzien
Pie¢dziesiatnicy (Dz 2,34). Judaizm w czasie przelomu er i pdézniej znal rézne koncepcje istot péiboskich,
posrednikéw miedzy Bogiem a ludZzmi, zawsze jednak stoja oni ponizej Boga. Jednak chrzescijanska koncepcja
Tréjcy Swietej byta i jest dla Zydéw czym$ zupelnie niepojetym, czyms, co w absolutny sposéb w swoim
uporze przed konwersja na chrzescijanstwo Zydzi odrzucaja.

Opowiesc¢ o kobiecie cudzoloznej [?]


https://en.wikipedia.org/wiki/613_commandments

Komentarz: I znéw wracamy do ,osieroconej perykopy” o kobiecie cudzoloznej, ktérej nie ma w wiekszosci
najstarszych rekopiséow Jana. Wiemy jednak od Euzebiusza z Cezarei, iz te lub podobna opowies¢ znal zyjacy
na poczatku II wieku Papiasz, oraz =zaginiona Ewangelia Hebrajczykéw, ktéra postugiwali sie
judeochrzescijanie:

Papiasz opiera sie na swiadectwach, wyjetych z Pierwszego Listu Jana i Pierwszego Listu Piotra. Procz tego
przytacza jeszcze opowiesc o jakiejs niewiescie, ktora oskarzano przed Panem o wiele grzechow. To samo
opowiadanie znajduje sie rowniez w Ewangelii wediug Hebrajczykow, ja zas uwazatem za potrzebne i ten
szczegol dodac do tego, co juz sie powiedziato. Historia Kosciota III 39,17 (tlumaczenie Arkadiusza
Lisieckiego)

W kanonicznej wersji opowies¢ ta jest umieszczona w Ewangelii Jana po opisie czynéw Jezusa w Jerozolimie
podczas Swieta Namiotéw. Pare manuskryptéw przenosi perykope po bk 21,37-38 (37 Przez dzieh nauczat
Jezus w $wiagtyni, wieczorem zas$ wychodzit i noce spedzat na gorze zwanej Oliwng. 38 A rano caty lud $pieszyt
do Niego, aby Go stucha¢ w $Swiatyni), a wiec w ostatnim tygodniu zycia Jezusa. Wydaje sie, iz jest to raczej
pewien domyst kopistéw, jednak pasuje to do wzmianki o Gérze Oliwnej. Oraz do sytuacji, gdy faryzeusze
probowali skompromitowac Jezusa w oczach ludu, lub tez znalez¢ powdd do oskarzenia Go przed Pilatem.
Sytuacja wydaje sie kolejna z serii prob, po pytaniach o Zrédio wladzy, czy o placenie podatkow. Jezusowi
przyprowadzaja kobiete pochwycona na cudzotéstwie, wystepku ktére Prawo (Kpt 20,10n; Pwt 22,22). Jednak
w owym czasie Rzymianie odebrali Zydom prawo decydowania o karze $mierci (por. J 18,31). W mniemaniu
uczonych w Pismie Jezus moégl albo sprzeciwi¢ sie Prawu Mojzeszowemu, albo sprzeciwi¢ sie wladzom
rzymskim. Jezus jednak znowu znajduje inne wyjscie. Zaczyna pisa¢ cos na ziemi, Ewangelia nie przytacza
niestety co doktadnie, bylo to przedmiotem wielu spekulacji. W kazdym razie zaczal pisa¢ cos, co byto
niewygodne dla oskarzycieli, uczonych w PiSmie. Po czym wstaje i méowi oskarzycielom, iz

. Po czym dalej pisze palcem po ziemi. Prawo (Pwt 17,67; 19,15)
oraz tradycja rabiniczna nakazywata, by skazywa¢ ludzi na podstawie zeznan dwdch albo trzech swiadkow, a
w przypadku kamienowania to $wiadkowie zbrodni mieli je rozpoczaé. Jezus moéwiac:

, tak naprawde wskazuje na wspotudzial swiadkow w jakis
sposob w wystepku cudzotdstwa. Na marginesie mozna doda¢, iz w Ksiedze Ozeasza cudzolozna zona proroka
staje sie symbolem calego niewiernego ludu Izraela. Lecz winna przestepstwa zagrozonego kara $smierci zona
proroka, wkrétce otrzymata ona przebaczenie meza, podobnie jak prorok zapowiada wybaczenie Izraelowi
jego dawnych zdrad. Podobnie tutaj, gdy domniemani $wiadkowie zbrodni odchodza ze wstydem, wyrok na
kobiete nie zostaje wydany, i otrzymuje ona wybawienie od grozacej jej kary. Jezus nie moéwi, czy za
cudzoldstwo nalezy sie kara $mierci, czy nie -lecz nawotuje do nawrdcenia.

Elity zydowskie, arcykaptani i uczeni w PiSmie ponosza catkowita porazke i odchodza ze wstydem. Jezus zas
wypehit Prawo w sposéb doskonaty.

Ostrzezenie przed uczonymi w Pismie

(Mt 23): 1 Wowczas przemowit Jezus do ttumow i do swych uczniow tymi stowami: 2 «Na katedrze Mojzesza
zasiedli uczeni w Pismie i faryzeusze. 3 Czyncie wiec i zachowujcie wszystko, co wam poleca , lecz uczynkow
ich nie nasladujcie. Méwia bowiem, ale sami nie czynia. 4 Wiaza ciezary wielkie i nie do uniesienia i ktada je
ludziom na ramiona, lecz sami palcem ruszy¢ ich nie chca. 5 Wszystkie swe uczynki spelniaja w tym celu,
zeby sie ludziom pokaza¢. Rozszerzaja swoje filakterie i wydtuzaja fredzle u ptaszczéw. 6 Lubia zaszczytne
miejsca na ucztach i pierwsze krzesta w synagogach. 7 Chca, by ich pozdrawiano na rynkach i zeby ludzie
nazywali ich Rabbi. 8 Ot6z wy nie pozwalajcie nazywac¢ sie Rabbi, albowiem jeden jest wasz Nauczyciel, a wy
wszyscy bra¢mi jestescie. 9 Nikogo tez na ziemi nie nazywajcie waszym ojcem; jeden bowiem jest Ojciec
wasz, Ten w niebie. 10 Nie chciejcie rowniez, zeby was nazywano mistrzami, bo jeden jest tylko wasz Mistrz,
Chrystus. 11 Najwiekszy z was niech bedzie waszym stuga. 12 Kto sie wywyzsza, bedzie ponizony, a kto sie
poniza, bedzie wywyzszony.

(Lk 20): 45 Gdy caly lud sie przystuchiwal, rzekt do swoich uczniéow: 46 «Strzezcie sie uczonych w Pismie,
ktorzy z upodobaniem chodza w powldczystych szatach, lubia pozdrowienia na rynku, pierwsze krzesla w
synagogach i zaszczytne miejsca na ucztach. 47 Objadaja oni domy wdéw i dla pozoru dlugo sie modla. Ci tym
surowszy dostana wyrok».

Komentarz: Jezus triumfuje, pokonujac w publicznej debacie swoich przeciwnikéw. Teraz ostrzega On lud
przed nasladowaniem faryzeuszy. Tu mamy dluga mowe Jezusa przeciw faryzeuszom i ich obtudzie,
przytoczona przez Mateusza. Jej odpowiednik u Lukasza znajduje sie w Lk 11,37-52, podczas uczty po sporze
z faryzeuszami, ktorzy zarzucali Jezusowi, ze wyrzuca zte duchy moca Belzebuba. Tu zas, podczas nauczania
w Swiagtyni, Marek i Lukasz przytaczaja skrécona wersje, ktéra sie konczy wzmianka o tym, jak faryzeusze
objadaja domy wdow. Po czym nastepuje pominiety przez Mateusza epizod z wdowim groszem. U Mateusza
wzmianka objadaniu wdéw znajdowata sie w Wulgacie w dalszej czesci mowy, w wersecie 14, ktéry jednak we
wspolczesnych wydaniach Biblii jest pomijany -mimo iz stanowi zapewne ,wlasciwe” miejsce w oryginalnej
mowie Jezusa.



Grosz wdowi

(Mk 12): 41 Potem usiadl naprzeciw skarbony i przypatrywat sie, jak ttum wrzucat drobne pienigadze do
skarbony. Wielu bogatych wrzucato wiele. 42 Przyszta tez jedna uboga wdowa i wrzucita dwa pieniazki, czyli
jeden grosz. 43 Wtedy przywotal swoich uczniéw i rzekt do nich: «Zaprawde, powiadam wam: Ta uboga
wdowa wrzucita najwiecej ze wszystkich, ktérzy kladli do skarbony. 44 Wszyscy bowiem wrzucali z tego, co
im zbywato; ona zas$ ze swego niedostatku wrzucita wszystko, co miata, cate swe utrzymanie».

(£k 21): 1 Gdy podnidst oczy, zobaczyt, jak bogaci wrzucali swe ofiary do skarbony. 2 Zobaczyt tez, jak uboga
jakas wdowa wrzucita tam dwa pieniazki, 3 i rzekl: «Prawdziwie powiadam wam: Ta uboga wdowa wrzucita
wiecej niz wszyscy inni. 4 Wszyscy bowiem wrzucali na ofiare z tego, co im zbywalo; ta zas z niedostatku
swego wrzucita wszystko, co miata na utrzymanie».

Komentarz: Epizod z wdowim groszem, po mowie przeciw faryzeuszom, oraz wzmiance o objadaniu wdéw.
Uboga wdowa wrzuca caly skromny dobytek do skarbony, wszystko co ma. W ten sposéb pozbywa sie
catkowicie pieniedzy, i w calosci powierza sie Bogu -w oryginalnym tekscie wdowa wrzuca dAov/mavta
(Marek/Lukasz) tov Biov, holon/panta ton bion -caly swdj ,zywot” (dostowne znaczenie Biov, ktére to stowo
uzywane jest rowniez na okreslenie majatku).

Mowa przeciw obludzie faryzeuszy

(Mt 23): 13 Biada wam, uczeni w PiSmie i faryzeusze, obtudnicy, bo zamykacie krélestwo niebieskie przed
ludZmi. Wy sami nie wchodzicie i nie pozwalacie wejs¢ tym, ktorzy do niego ida.

15 Biada wam, uczeni w PiSmie i faryzeusze, obtudnicy, bo obchodzicie morze i ziemie, zeby pozyskac¢ jednego
wspotwyznawce. A gdy sie nim stanie, czynicie go dwakro¢ bardziej winnym piekla niz wy sami.

16 Biada wam, przewodnicy Slepi, ktérzy méwicie: Kto by przysiagt na przybytek, to nic nie znaczy; lecz kto
by przysiagl na zloto przybytku, ten jest zwiazany przysiega. 17 Glupi i Slepi! C6z bowiem jest wazniejsze,
ztoto czy przybytek, ktory uswigca zioto? 18 Dalej: Kto by przysiagl na oltarz, to nic nie znaczy; lecz kto by
przysiagt na ofiare, ktéra jest na nim, ten jest zwiazany przysiega. 19 Slepi! C6z bowiem jest wazniejsze,
ofiara czy oltarz, ktory uswieca ofiare? 20 Kto wiec przysiega na oltarz, przysiega na niego i na wszystko, co
na nim lezy. 21 A kto przysiega na przybytek, przysiega na niego i na Tego, ktéory w nim mieszka. 22 A kto
przysiega na niebo, przysiega na tron Bozy i na Tego, ktéry na nim zasiada.

23 Biada wam, uczeni w PiSmie i faryzeusze, obtudnicy! Bo dajecie dziesiecine z miety, kopru i kminku, lecz
pomijacie to, co wazniejsze jest w Prawie: sprawiedliwosé¢, milosierdzie i wiare. To za$ nalezalo czyni¢, a
tamtego nie opuszczac. 24 Przewodnicy sSlepi, ktorzy przecedzacie komara, a potykacie wielbtada!

25 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy! Bo dbacie o czystos¢ zewnetrznej strony kubka i
misy, a wewnatrz pelne sa one zdzierstwa i niepowsciagliwosci. 26 Faryzeuszu Slepy! Oczys¢ wpierw wnetrze
kubka, zeby i zewnetrzna jego strona stata sie czysta.

27 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy! Bo podobni jestescie do grobéw pobielanych, ktére z
zewnatrz wygladaja pieknie, lecz wewnatrz pelne sa kosci trupich i wszelkiego plugastwa. 28 Tak i wy z
zewnatrz wydajecie sie ludziom sprawiedliwi, lecz wewnatrz peini jestescie obtudy i nieprawosci.

29 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy! Bo budujecie groby prorokom i zdobicie grobowce
sprawiedliwych, 30 i mowicie: "Gdybysmy zyli za czaséw naszych przodkéw, nie byliSmy ich wspodlnikami w
zabdjstwie prorokow". 31 Przez to sami przyznajecie, ze jestescie potomkami tych, ktorzy mordowali
prorokéw! 32 Dopelnijcie i wy miary waszych przodkéw! 33 Weze, plemie zmijowe, jak wy mozecie ujsé
potepienia w piekle?

34 Dlatego oto Ja posylam do was prorokow, medrcéow i uczonych. Jednych z nich zabijecie i ukrzyzujecie;
innych bedziecie biczowa¢ w swych synagogach i przepedza¢ z miasta do miasta. 35 Tak spadnie na was
wszystka krew niewinna, przelana na ziemi, poczawszy od krwi Abla sprawiedliwego az do krwi Zachariasza,
syna Barachiasza, ktérego zamordowaliScie miedzy przybytkiem a oltarzem. 36 Zaprawde, powiadam wam:
Przyjdzie to wszystko na to pokolenie.

Komentarz: Ciag dalszy mowy przeciwko faryzeuszom u Mateusza. Odpowiednik u Lukasza znajduje sie w
tk 11,37-52, podczas uczty po sporze z faryzeuszami, ktérzy zarzucali Jezusowi, ze wyrzuca zle duchy moca
Belzebuba. Jednak wydaje sig, ze wigkszos¢ elementow tej mowy, przytaczanych réwniez przez L.ukasza,
bardziej pasuje do kontekstu sytuacyjnego Mateusza - mowy w Swiatyni. Mamy tam nawigzania do przybytku
i ottarza. Mowa ma charakter finalowego oskarzenia faryzeuszy w centrum judaizmu, w Swiatyni, gdzie wedle
stow Jezusa zamordowano ostatniego meczennika Zachariasza. Jezus zapowiada, ze na miasto i jego
przywédcow, na to pokolenie spadnie klatwa, boza odplata za wszystkie zbrodnie od poczatku swiata, od
zamordowania Abla.

Godzina Syna Czlowieczego

(J 12): 19 Faryzeusze zas mowili jeden do drugiego: «Widzicie, ze nic nie zyskujecie? Patrz - Swiat poszedt za
Nim».

20 A wsrdd tych, ktérzy przybyli, aby oddac¢ pokton [Bogu] w czasie swieta, byli tez niektorzy Grecy. 21 Oni
wiec przystapili do Filipa, pochodzacego z Betsaidy Galilejskiej, i prosili go méwiac: «Panie, chcemy ujrzec
Jezusa». 22 Filip poszedt i powiedziat Andrzejowi. Z kolei Andrzej i Filip poszli i powiedzieli Jezusowi. 23 A
Jezus dal im taka odpowiedZ: «Nadeszla godzina, aby zostat uwielbiony Syn Czlowieczy. 24 Zaprawde,
zaprawde, powiadam wam: Jezeli ziarno pszenicy wpadlszy w ziemie nie obumrze, zostanie tylko samo, ale
jezeli obumrze, przynosi plon obfity. 25 Ten, kto kocha swoje zycie, traci je, a kto nienawidzi swego zycia na
tym swiecie, zachowa je na zycie wieczne. 26 A kto by chciat Mi stuzy¢, niech idzie za Mna, a gdzie Ja jestem,
tam bedzie i mgj stuga. A jesli ktos Mi shuzy, uczci go mgj Ojciec.



27 Teraz dusza moja doznala leku i c6z mam powiedzieé¢? Ojcze, wybaw Mnie od tej godziny. Nie, wtasnie
dlatego przyszediem na te godzine. 28 Ojcze, wstaw Twoje imie!». Wtem rozlegt sie glos z nieba: «Juz
wstawitem i jeszcze wstawie».

29 Ttum stojacy [to] ustyszal i méwil: «Zagrzmialo!» Inni moéwili: «Aniot przemoéwit do Niego». 30 Na to rzekt
Jezus: «Gtos ten rozlegt sie nie ze wzgledu na Mnie, ale ze wzgledu na was. 31 Teraz odbywa sie sad nad tym
Swiatem. Teraz wladca tego swiata zostanie precz wyrzucony. 32 A Ja, gdy zostane nad ziemie wywyzszony,
przyciagne wszystkich do siebie». 33 To powiedzial zaznaczajac, jaka $mierciag mial umrzec¢. 34 Na to ttum Mu
odpowiedzial: «My$Smy sie dowiedzieli z Prawa, ze Mesjasz ma trwa¢ na wieki. Jakzez Ty mozesz méwic, ze
potrzeba wywyzszy¢ Syna Czlowieczego? Ktdz to jest ten Syn Czlowieczy?»

35 Odpowiedzial im wiec Jezus: «Jeszcze przez krétki czas przebywa wsrod was swiattos¢. Chodzcie, dopdki
macie swiatlo$¢, aby was ciemnos$¢ nie ogarneta. A kto chodzi w ciemnosci, nie wie, dokad idzie. 36 Dopoki
Swiatlo$¢ macie, wierzcie w swiatlos¢, abyscie byli synami swiatlosci». To powiedzial Jezus i odszedt, i ukryt
sie przed nimi.

Komentarz: I finalowy element nauczania Jezusa w Swiatyni, przytoczony przez Ewangeliste Jana. Na
poczatku jednak Jan nawiazuje do stwierdzenia faryzeuszy podczas uroczystego wjazdu Jezusa do Jerozolimy:
Swiat poszedl za Nim. Swiat, a wiec réwniez i Grecy, prozelici lub tzw. ,bogobojni” zainteresowani
judaizmem, ktorzy przybyli poznac jego centrum Jerozolime. Jozef Flawiusz w swoim Testimonium Flavianum
(Dawne Dzieje Izraela XVIII, 3,3:64, ttumaczenie: Jan Radozycki) napisal o Jezusie: zjednaf sobie wielu Zyddéw,
Jjako tez Grekow. Wspominani przez Jana Grecy styszeli o Jezusie i chcieli go zobaczy¢, totez zwrdcili sie z tym
do noszacego greckie imie Filipa Apostota. Jezus jednak w odpowiedzi wygtosit publicznie nauke, iZ ma On
by¢ publicznie wywyzszony (tzn. ukrzyzowany), tak by kazdy mégl go widzie¢, niczym zrobionego, przez
Mojzesza weza miedzianego (Lb 21,8-9, por. Mdr 16, 6, J 3, 14-17). Jezusa, tak jak wczesniej prorokow, czeka
w Jerozolimie meka, to jest wtasnie Godzina Syna Czlowieczego. Mowa ta naprawde bardzo dobrze sie laczy z
wczesniejsza mowa przeciw faryzeuszom u Mateusza. Ta ostatnia konczy sie wyliczeniem pomordowanych
prorokéw -teraz czas na Syna Czlowieczego. Jezus wznosi modlitwe do Ojca, by wslawil swoje imie. I wtedy
wobec thumu rozlega sie gtos z nieba. W Ewangelii glos z nieba rozlega sie trzykrotnie, podczas chrztu Jezusa
(Mt 3,17; Mk 1,11; tk 3,22), podczas Przemienia Jezusa (Mt 17,5; Mk 9,7; £tk 9,35, Scisle mowiac to glos
odezwatl sie z obtoku, ktérym byl zastoniety Jezus), i wlasnie teraz. Lud jednak interpretuje ten znak na rézne
sposoby. Wowczas Jezus wygltasza nauke o swoim wywyzszeniu -co jest szokiem dla ludu, ktéry spodziewa sie,
ze zaraz Jezus zaprowadzi wieczne mesjanskie krélestwo. Jezus jednak konczy nauczanie i opuszcza
Swiatynie, kryjac sie przed majacym swoje polityczne ambicje ludem.

Jezus odrzuca Jeruzalem

(Mt 23): 37 Jeruzalem, Jeruzalem! Ty zabijasz prorokéw i kamienujesz tych, ktorzy do ciebie sa postani! Ile
razy chcialem zgromadzi¢ twoje dzieci, jak ptak swe piskleta zbiera pod skrzydla, a nie chcieliscie. 38 Oto
wasz dom zostanie wam pusty. 39 Albowiem powiadam wam: Nie ujrzycie Mnie odtad, az powiecie:
Blogostawiony, ktéry przychodzi w imie Panskie».

(kk 13): 34 Jeruzalem, Jeruzalem! Ty zabijasz prorokow i kamienujesz tych, ktorzy do ciebie sa postani. Ile
razy chcialem zgromadzi¢ twoje dzieci, jak ptak swoje piskleta pod skrzydia, a nie chcieliscie. 35 Oto dom
wasz [tylko] dla was pozostanie. Albowiem powiadam wam, nie ujrzycie Mnie, az <nadejdzie czas, gdy>
powiecie: Blogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie Panskie».

Komentarz: I final mowy Jezusa przeciw faryzeuszom -lament Jezusa nad mordujaca prorokéw Jerozolima. I
zapowiedz, ze Jerozolima nie ujrzy juz wiecej Mesjasza, az do dnia ostatecznego. U L.ukasza ten sam fragment
znajduje sie po odpowiedzi skierowanej do Heroda Antypasa, iz Jezus musi doj$¢ do Jerozolimy, by tam
umrze¢. Po raz kolejny widzimy, ze f.ukasz laczy watki tematycznie, nie przejmujac sie doktadna chronologia
wygloszonych przez Jezusa moéw.

Niewiara Zydow

(J 12): 37 Chociaz jednak uczynit On przed nimi tak wielkie znaki, nie uwierzyli w Niego, 38 aby sie speito
stowo proroka Izajasza, ktéry rzekt:

Panie, kt6z uwierzyl naszemu gtosowi?

A ramie Panskie komu zostato objawione?

39 Dlatego nie mogli uwierzy¢, poniewaz znéw rzekl Izajasz:

40 Zaslepit ich oczy

i twardym uczynit ich serce,

zeby nie widzieli oczami

oraz nie poznali sercem i nie nawrdcili sie,
azebym ich uzdrowit.

41 Tak powiedzial Izajasz, poniewaz ujrzat chwale Jego i o Nim mowil. 42 Niemniej jednak i sposrod
przywodcow wielu w Niego uwierzylo, ale z obawy przed faryzeuszami nie przyznawali sie, aby ich nie
wylaczono z synagogi. 43 Bardziej bowiem umitowali chwate ludzka anizeli chwate Boza.

44 Jezus za$ tak wotal: «Ten, kto we Mnie wierzy, wierzy nie we Mnie, lecz w Tego, ktéry Mnie postat. 45 A
kto Mnie widzi, widzi Tego, ktéry Mnie postal. 46 Ja przyszedlem na Swiat jako $wiatto, aby kazdy, kto we
Mnie wierzy, nie pozostawal w ciemnosci. 47 A jezeli ktos postyszy stowa moje, ale ich nie zachowa, to Ja go



Komentarz: I podsumowanie Ewangelisty Jana nauczania Jezusa w Jerozolimie. W wersecie 38 Jan cytuje 1z
53,1 fragment czwartej piesni o Studze Jahwe. W wersecie 40 zas fragment Iz 6,10, o slepym ludzie. Jednak
Jezus pozyskal sobie w Jerozolimie rowniez i wsrdd elit co nieco zwolennikéw, lecz ukrytych. Lecz Jezus nie
przyszed! swiat sadzi¢, lecz swiat zbawic.

Jezus na Goérze Oliwnej zapowiada zniszczenie Swiatyni

(Mt 24): 1 Gdy Jezus szedl po wyjsciu ze $wiatyni, podeszli do Niego uczniowie, aby Mu pokaza¢ budowle
Swiatyni. 2 Lecz On rzekt do nich: «Widzicie to wszystko? Zaprawde, powiadam wam, nie zostanie tu kamien
na kamieniu, ktéry by nie byt zwalony». 3 A gdy siedzial na Gérze Oliwnej, podeszli do Niego uczniowie i
pytali na osobnosci: «<Powiedz nam, kiedy to nastapi i jaki bedzie znak Twego przyjscia i konca swiata?»

(Lk 21): 5 Gdy niektorzy mowili o $wiatyni, Ze jest przyozdobiona pieknymi kamieniami i darami, powiedzial: 6
«Przyjdzie czas, kiedy z tego, na co patrzycie, nie zostanie kamien na kamieniu, ktéry by nie byt zwalony». 7
Zapytali Go: «Nauczycielu, kiedy to nastapi? I jaki bedzie znak, gdy sie to dzia¢ zacznie?»

Komentarz: Jezus opuscit miasto i udat sie na Gére Oliwna, dominujaca nad miastem. Pan z géry spoglada na
stolice swego ludu. To wiasnie z Gory Oliwnej robione sa panoramy Starego Miasta w Jerozolimie z obecnie
dominujacym widokiem muzulmanskiej Kopuly na Skale, poloznej w miejscu, gdzie kiedys wznosila sie
Swiatynia Jerozolimska. W czasach Jezusa musial to by¢ jeszcze bardziej imponujacy widok. Wzniesiong przez
Heroda Swiatynie Jerozolimska uwazano nieraz za ésmy cud $wiata, doktadny jej opis podatl Jézef Flawiusz w
piatej ksiedze swej Wojny Zydowskiej. Lecz Jezusowi to nie imponuje, jest raczej zniesmaczony. Zapowiada,
ze nie zostanie z tego kamien na kamieniu, prorokujac w ten sposob zburzenie Swiatyni przez Rzymian w 70
r. Zagtada miasta i Swiatyni po zgladzeniu Pomazanca jest prorokowana takze w Ksiedze Daniela, we
fragmencie (Dn 9,26) tajemniczego proroctwa 70 tygodni:

26 A po szescdziesieciu dwoch tygodniach
Pomazaniec zostanie zgtadzony

I nie bedzie dla niego...

Miasto zas i swiatynia

zginie wraz z wodzem, ktory nadejdzie.
Koniec jego nastapi wsrod powodzi,

i do kornica wojny

potrwaja zamierzone spustoszenia.

Proroctwo 70 tygodni jest tajemnicze i trudne do przettlumaczenia. W wersji Septuaginty wers ten wyglada
tak (thumaczenie Remigiusza Popowskiego):

A po owych szescdziesieciu dwoch tygodniach to, co namaszczone, zostanie usuniete i nie bedzie juz w nim
wyroku. Zniszczy miasto i Swiatynie razem z przewodnikiem, ktory przybedzie. Zostana zgladzeni w czasie
zalewu i przed konnicem wojny, ktora nagle ustanie, doprowadzi do catkowitej ruiny.

Nie ma tu miejsca na doktadna egzegeze proroctwa 70 tygodni. W kazdym razie istotne jest to, ze zydowskie
proroctwa powstale przed czasami Chrystusa przewidywaly zniszczenie Jerozolimy i Swigtyni w czasach
mesjanskich. I do tego nawiazuje Jezus w swoim proroctwie. Niezaleznie od tego, czy Cztery Ewangelie
powstaly przed, czy po roku 70-tym, twierdzenia racjonalistéw jakoby zapowiedzi zaglady Jerozolimy i
Swiatyni wlozono Jezusowi w usta dopiero po fakcie, $wiadcza o zupelnym niezrozumieniu nauk Jezusa, i
elementarnych podstaw chrzescijanstwa. Jak juz wielokrotnie widzieliSmy, Jezus wprost identyfikuje sie ze
Swiatynia, w ktérej wedle wierzen zydowskich, przebywat Bég. To On uwazat sie za syna Dawida z proroctwa
Natana, ktéry zbuduje wieczna Swiatynie (2 Sm 7,12-13; 1 Krn 17,11-14). To wlasnie przeciw Jezusowi
podczas procesu przed Sanhedrynem wzniesiono oskarzenie, iz chce On zburzyé istniejaca Swiatynie (Mt
26,59-61; Mk 14,55-59, pdzniej oskarzenia te wniesiono przeciw diakonowi Szczepanowi Dz 6,14). A w
judaizmie (pomijajac ewenementy, jak znajdujace sie w Egipcie $wiatynia na wyspie Elefantynie w okresie
perskim, oraz s$wiatynia Oniasza w Leontopolis w okresie grecko-rzymskim) nie ma miejsca na dwie
Swiatynie. Jedna, ,jaskinia zbdjcéw”, musi zosta¢ usunieta, i to wlasnie zapowiada Jezus. Jak dawni prorocy
przed niewola babiloniska pietnuje On naduzycia Izraela i zapowiada nadchodzaca zagtade, swobodnie



mieszajac watki odnoszace sie do wydarzen w historii doczesnej, oraz odnoszace sie do czasow
eschatologicznych. U Mateusza pytanie uczniéw o czas zburzenia jerozolimskiej Swigtyni stanowi poczatek
ostatniej z pieciu wielkich méw Jezusa: mowy eschatologicznej (Mt 24,1-25,46, ma ona krétsze odpowiedniki
u Marka i L.ukasza). W mowie tej Jezus wielokrotnie nawiazuje do zapowiedzi dawnych prorokéw.

Poczatek bolesci

(Mt 24): 4 Na to Jezus im odpowiedzial: «Strzezcie sie, zeby was kto nie zwiddl. 5 Wielu bowiem przyjdzie pod
moim imieniem i beda méwic¢: Ja jestem Mesjaszem. I wielu w btad wprowadza. 6 Bedziecie stysze¢ o wojnach
i o pogtoskach wojennych; uwazajcie, nie trwézcie sie tym. To musi sie stac¢, ale to jeszcze nie koniec! 7
Powstanie bowiem nardd przeciw narodowi i krélestwo przeciw krélestwu. Bedzie gtdéd i zaraza, a miejscami
trzesienia ziemi. 8 Lecz to wszystko jest dopiero poczatkiem bolesci.

(Mk 13): 5 Wéwczas Jezus zaczal im mowic: «Strzezcie sie, zeby was kto nie zwidédl. 6 Wielu przyjdzie pod
moim imieniem i beda méwi¢: Ja jestem. I wielu w btad wprowadza. 7 Kiedy wiec ustyszycie o wojnach i
pogtoskach wojennych, nie trwézcie sie! To sie musi staé, ale to jeszcze nie koniec. 8 Powstanie bowiem
narod przeciw narodowi i krélestwo przeciw krélestwu; beda miejscami trzesienia ziemi, beda kleski gtodu.
To jest poczatek bolesci.

(Ek 21): 8 Jezus odpowiedzial: «Strzezcie sie, zeby was nie zwiedziono. Wielu bowiem przyjdzie pod moim
imieniem i beda moéwic: "Ja jestem" oraz: "Nadszed! czas". Nie chodzcie za nimi! 9 I nie trwdzcie sie, gdy
poslyszycie o wojnach i przewrotach. To najpierw musi sie stac¢, ale nie zaraz nastapi koniec». 10 Wtedy
mowil do nich: «Powstanie nardod przeciw narodowi i krolestwo przeciw krélestwu. 11 Beda silne trzesienia
ziemi, a miejscami gtdd i zaraza; ukaza sie straszne zjawiska i wielkie znaki na niebie.

Komentarz: Poczatek opowiesci o tym, co musi sie sta¢: kleski, waojny i falszywi prorocy.
Przesladowania

(Mt 24): 9 Wtedy wydadza was na udreke i beda was zabija¢, i bedziecie w nienawisci u wszystkich narodoéw,
z powodu mego imienia. 10 Wowczas wielu zachwieje sie w wierze; beda sie wzajemnie wydawac i jedni
drugich nienawidzi¢. 11 Powstanie wielu fatszywych prorokéw i wielu w blad wprowadza; 12 a poniewaz
wzmoze sie nieprawosc¢, oziebnie mito$¢ wielu. 13 Lecz kto wytrwa do konca, ten bedzie zbawiony. 14 A ta
Ewangelia o krélestwie bedzie gltoszona po catej ziemi, na $wiadectwo wszystkim narodom. I wtedy nadejdzie
koniec.

(Mk 13):9 A wy miejcie sie na bacznosci. Wydawa¢ was beda sadom i w synagogach beda was chtostac.
Nawet przed namiestnikami i kréolami stawa¢ bedziecie z mego powodu, na swiadectwo dla nich. 10 Lecz
najpierw musi by¢ gtoszona Ewangelia wszystkim narodom. 11 A gdy was poprowadza, zeby was wydac, nie
martwcie sie przedtem, co macie moéowi¢; ale mowcie to, co wam w owej chwili bedzie dane. Bo nie wy
bedziecie méwié, ale Duch Swiety. 12 Brat wyda brata na $mieré i ojciec swoje dziecko; powstanag dzieci
przeciw rodzicom i o $Smier¢ ich przyprawig. 13 I bedziecie w nienawisci u wszystkich z powodu mojego
imienia. Lecz kto wytrwa do konca, ten bedzie zbawiony.

(Ek 21): 12 Lecz przed tym wszystkim podniosa na was rece i beda was przesladowac¢. Wydadza was do
synagog i do wiezien oraz z powodu mojego imienia wlec was beda do kréléw i namiestnikéw. 13 Bedzie to
dla was sposobnos¢ do skladania swiadectwa. 14 Postandéwcie sobie w sercu nie obmysla¢ naprzod swej
obrony. 15 Ja bowiem dam wam wymowe i madros¢, ktérej zaden z waszych przesladowcoéw nie bedzie sie
mogt oprzeé¢ ani sie sprzeciwi¢. 16 A wydawa¢ was beda nawet rodzice i bracia, krewni i przyjaciele i
niektérych z was o Smier¢ przyprawia. 17 I z powodu mojego imienia bedziecie w nienawisci u wszystkich. 18
Ale wlos z glowy wam nie zginie. 19 Przez swoja wytrwalosé ocalicie wasze zycie.

Komentarz: Zapowiedz przesladowan. U Marka i Lukasza znajduja sie elementy mowy misyjnej u Mateusza
w rozdziale 10.

Ohyda spustoszenia i ucisk

(Mt 24): 15 Gdy wiec ujrzycie "ohyde spustoszenia", o ktérej mowi prorok Daniel, zalegajaca miejsce swiete -
kto czyta, niech rozumie - 16 wtedy ci, ktérzy beda w Judei, niech uciekaja w gory! 17 Kto bedzie na dachu,
niech nie schodzi, by zabra¢ rzeczy z domu. 18 A kto bedzie na polu, niech nie wraca, zeby wzia¢ swaj
plaszcz. 19 Biada zas brzemiennym i karmigcym w owe dni! 20 A médlcie sie, zeby ucieczka wasza nie
wypadla w zimie albo w szabat. 21 Bedzie bowiem woéwczas wielki ucisk, jakiego nie byto od poczatku swiata
az dotad i nigdy nie bedzie. 22 Gdyby éw czas nie zostat skréocony, nikt by nie ocalal. Lecz z powodu
wybranych 6w czas zostanie skrécony.

(Mk 13):14 A gdy ujrzycie ohyde spustoszenia, zalegajaca tam, gdzie by¢ nie powinna - kto czyta, niech
rozumie - wtedy ci, ktérzy beda w Judei, niech uciekaja w gory. 15 Kto bedzie na dachu, niech nie schodzi i
nie wchodzi do domu, zeby co$ zabraé. 16 A kto bedzie na polu, niech nie wraca, zeby wzia¢ swoj ptaszcz. 17
Biada zas brzemiennym i karmigcym w owe dni. 18 A moddlcie sie, zeby to nie przypadio w zimie. 19 Albowiem
dni owe beda czasem ucisku, jakiego nie byto od poczatku stworzenia Bozego az dotad i nigdy nie bedzie. 20 I
gdyby Pan nie skrocit owych dni, nikt by nie ocalal. Ale skréci te dni z powodu wybranych, ktérych sobie
obrat.

21 1 wtedy jesliby wam kto powiedziat: Oto tu jest Mesjasz, oto tam: nie wierzcie. 22 Powstana bowiem
falszywi mesjasze i falszywi prorocy i czyni¢ beda znaki i cuda, zeby wprowadzi¢ w btad, jesli to mozliwe
wybranych. 23 Wy przeto uwazajcie! Wszystko wam przepowiedziatem.



(Ek 21): 20 Skoro ujrzycie Jerozolime otoczona przez wojska, wtedy wiedzcie, ze jej spustoszenie jest bliskie.
21 Wtedy ci, ktorzy beda w Judei, niech uciekaja w gory; ci, ktérzy sa w miescie, niech z niego uchodza, a ci
po wsiach, niech do niego nie wchodza! 22 Bedzie to bowiem czas pomsty, aby sie spemhito wszystko, co jest
napisane. 23 Biada brzemiennym i karmiacym w owe dni! Bedzie bowiem wielki ucisk na ziemi i gniew na ten
nardd: 24 jedni polegna od miecza, a drugich zapedza w niewole miedzy wszystkie narody. A Jerozolima
bedzie deptana przez pogan, az czasy pogan przeminag.

Komentarz: Zapowiedz ucisku i u Mateusza i Marka odniesienie do tzw. , 0hydy spustoszenia” wspominanej
w Ksiedze Daniela (Dn 9,27; 11,31; 12,11). Ksiega Daniela zawiera wiele odniesien do czaséw machabejskich,
przesladowan Zydéw przez wladce Seleucydéw Antiocha IV Epifanesa. Wg 1 Mch 1,54 w roku 167 p.n.e.
postawil on w Jerozolimie ,ohyde spustoszenia” -prawdopodobnie posag kultowy poganskiego bdstwa.
Proroctwa Ksiegi Daniela odnoszono jednak nie tylko do czaséw machabejskich, lecz takze i pdzniejszych, a
zwlaszcza ostatecznych. U tukasza nie ma wzmianki o ,ohydzie spustoszenia”. Piszacy do Grekéw i Rzymian
Lukasz wiedzial, ze ,ohyda spustoszenia” kojarzy sie z posagami poganskich bogow, a zwlaszcza wiadcow,
wiec lepiej pominac tego typu politycznie niepewne elementy. Za to Lukasz pisze o otoczeniu Jerozolimy przez
wojska. Motyw ten, najazdu na ziemie Izraela czesto byl wykorzystywany w ksiegach prorockich (np. Mi
4,11n, Ez 38-39, ]J1 4, Za 14) a zapowiedzi kleski przemieszane sa z zapowiedziami triumfu i zniszczenia
wroga. U proroka Joela mamy opis nalotu szaranczy poréwnany do najazdu wojska - i vice versa, przyszly
najazd jest poréwnany do plagi szaranczy (J1 1,67):

6 Nadciagnat bowiem narod przeciw mojemu krajowi,

mocny I niezliczony,

zeby jego jak zeby lwa,

a zeby trzonowe ma jak Iwica.

7 Winnice mogja uczynit pustkowiem,

a moje drzewo figowe potupat:

obnazyl je zupeinie i porzucil,

tak Ze galezie ich pobielaly.

Cala mowa eschatologiczna Jezusa to niemal dokladna kalka wypowiedzi prorokéw Starego Testamentu.
Przyjscie Syna Czlowieczego

(Mt 24): 23 Wtedy jesliby wam kto powiedzial: "Oto tu jest Mesjasz" albo: "Tam", nie wierzcie! 24 Powstana
bowiem falszywi mesjasze i falszywi prorocy i dziata¢ beda wielkie znaki i cuda, by w btad wprowadzi¢, jesli to
mozliwe, takze wybranych. 25 Oto wam przepowiedzialem. 26 Jesli wiec wam powiedza: "Oto jest na pustyni",
nie chodzcie tam!; "Oto wewnatrz domu", nie wierzcie! 27 Albowiem jak btyskawica zabtysnie na wschodzie, a
Swieci az na zachodzie, tak bedzie z przyjsciem Syna Czlowieczego. 28 Gdzie jest padlina, tam sie i sepy
zgromadza.

29 Zaraz tez po ucisku owych dni stonce sie za¢mi i ksiezyc nie da swego blasku; gwiazdy zaczna padac z
nieba i moce niebios zostana wstrzasniete. 30 Wéwczas ukaze sie na niebie znak Syna Czlowieczego, i wtedy
beda narzeka¢ wszystkie narody ziemi; i ujrza Syna Czlowieczego, przychodzacego na obtokach niebieskich z
wielka moca i chwala. 31 Posle On swoich aniotéw z traba o gtosie poteznym, i zgromadza Jego wybranych z
czterech stron swiata, od jednego kranca nieba az do drugiego.

(Mk 13):24 W owe dni, po tym ucisku, stonice sie za¢mi i ksiezyc nie da swego blasku. 25 Gwiazdy beda padac
z nieba i moce na niebie zostana wstrzasniete. 26 Wowczas ujrza Syna Czlowieczego, przychodzacego w
oblokach z wielka moca i chwala. 27 Wtedy posle On anioléw i zbierze swoich wybranych z czterech stron
Swiata, od kranca ziemi az do szczytu nieba.

(kk 17): 22 Do uczniow zas rzekl: «Przyjdzie czas, kiedy zapragniecie ujrze¢ chocby jeden z dni Syna
Czlowieczego, a nie zobaczycie. 23 Powiedza wam: "Oto tam" lub: "Oto tu". Nie chodzcie tam i nie biegnijcie
za nimi! 24 Bo jak blyskawica, gdy zablysnie, Swieci od jednego kranca widnokregu az do drugiego, tak
bedzie z Synem Czlowieczym w dniu Jego. 25 Wpierw jednak musi wiele wycierpie¢ i by¢ odrzuconym przez
to pokolenie.

(Ek 21): 25 Beda znaki na stoncu, ksiezycu i gwiazdach, a na ziemi trwoga narodéw bezradnych wobec szumu
morza i jego nawalnicy. 26 Ludzie mdle¢ beda ze strachu, w oczekiwaniu wydarzen zagrazajacych ziemi.
Albowiem moce niebios zostana wstrzasniete. 27 Wtedy ujrza Syna Czlowieczego, nadchodzacego w obloku z
wielka moca i chwata. 28 A gdy sie to dzia¢ zacznie, nabierzcie ducha i podniescie gtowy, poniewaz zbliza sie
wasze odkupienie».

Komentarz: ZapowiedZ przyjscia Syna Czlowieczego, powracajacego na obtokach, tak jak w wizji Daniela
(Dn 7,13). U Lukasza elementy mowy eschatologicznej rozbite sa na dwie odrebne mowy, bezposredni
odpowiednik mowy u Mateusza, oraz opisana w rozdziale 17 mowe do uczniéw, po tym, jak faryzeusze
zapytali kiedy przyjdzie Krélestwo Boze.



Nauka drzewa figowego

(Mt 24): 32 A od figowego drzewa uczcie sie przez podobienstwo! Gdy jego gatazka staje sie soczysta i liscie
wypuszcza, poznajecie, ze zbliza sie lato. 33 Tak samo i wy, kiedy ujrzycie to wszystko, wiedzcie, ze blisko
jest, we drzwiach. 34 Zaprawde, powiadam wam: Nie przeminie to pokolenie, az sie to wszystko stanie. 35
Niebo i ziemia przeming, ale moje stowa nie przemina.

(Mk 13):28 A od drzewa figowego uczcie sie przez podobienstwo! Kiedy juz jego galaz nabiera sokéw i
wypuszcza liScie, poznajecie, ze blisko jest lato. 29 Tak i wy, gdy ujrzycie, Ze to sie dzieje, wiedzcie, Ze blisko
jest, we drzwiach. 30 Zaprawde, powiadam wam: Nie przeminie to pokolenie, az sie to wszystko stanie. 31
Niebo i ziemia przemina, ale stowa moje nie przemina.

(Ek 21): 29 I powiedzial im przypowies¢: «Patrzcie na drzewo figowe i na inne drzewa. 30 Gdy widzicie, ze
wypuszczaja paczki, sami poznajecie, ze juz blisko jest lato. 31 Tak i wy, gdy ujrzycie, ze to sie dzieje,
wiedzcie, iz blisko jest krolestwo Boze. 32 Zaprawde, powiadam wam: Nie przeminie to pokolenie, az sie
wszystko stanie. 33 Niebo i ziemia przemina, ale moje stowa nie przemina.

Komentarz: Jeszcze jedno porownanie do drzewa figowego, do owego figowca, ktéry Jezus przeklal. Kiedy
drzewo figowe zaczyna wypuszczac liscie, jest to nieuchronny znak nadejscia lata. Podobnie, gdy znaki Jezusa
zaczna sie spelnia¢, a spekily sie w ciagu jednego pokolenia, podczas wojny zydowskiej z lat 66-73, jest to
znak, ze reszta proroctw odnoszacych sie do czaséw eschatologicznych réowniez sie speilni we wlasciwym
czasie.

Tylko Ojciec wie kiedy nadejdzie ow dzien

(Mt 24): 36 Lecz o dniu owym i godzinie nikt nie wie, nawet aniotowie niebiescy, tylko sam Ojciec. 37 A jak
byto za dni Noego, tak bedzie z przyjsciem Syna Cziowieczego. 38 Albowiem jak w czasie przed potopem jedli
i pili, zenili sie i za maz wydawali az do dnia, kiedy Noe wszedl do arki, 39 i nie spostrzegli sie, az przyszed?
potop i pochlonat wszystkich, tak rowniez bedzie z przyjsSciem Syna Czlowieczego. 40 Wtedy dwdch bedzie w
polu: jeden bedzie wziety, drugi zostawiony. 41 Dwie beda mle¢ na zarnach: jedna bedzie wzieta, druga
zostawiona.

(Mk 13):32 Lecz o dniu owym lub godzinie nikt nie wie, ani aniotowie w niebie, ani Syn, tylko Ojciec.

(Ek 17): 26 Jak dziato sie za dni Noego, tak bedzie rowniez za dni Syna Czlowieczego: 27 jedli i pili, zenili sie i
za maz wychodzily az do dnia, kiedy Noe wszedl do arki; nagle przyszedt potop i wygubil wszystkich. 28
Podobnie jak dzialo sie za czaséw Lota: jedli i pili, kupowali i sprzedawali, sadzili i budowali, 29 lecz w dniu,
kiedy Lot wyszedt z Sodomy, spadt z nieba deszcz ognia i siarki wygubit wszystkich; 30 tak samo bedzie w
dniu, kiedy Syn Czlowieczy sie objawi.

31 W owym dniu kto bedzie na dachu, a jego rzeczy w mieszkaniu, niech nie schodzi, by je zabra¢; a kto na
polu, niech réwniez nie wraca do siebie. 32 Przypomnijcie sobie zone Lota. 33 Kto bedzie sie starat zachowac
swoje zycie, straci je; a kto je straci, zachowa je. 34 Powiadam wam: Tej nocy dwéch bedzie na jednym
postaniu: jeden bedzie wziety, a drugi zostawiony. 35 Dwie beda mle¢ razem: jedna bedzie wzieta, a druga
zostawiona». 36 Pytali Go: «Gdzie, Panie?» 37 On im odpowiedzial: «Gdzie jest padlina, tam zgromadza sie i

Sepy».

Komentarz: Lecz o owym dniu wie tylko Ojciec -nawet nie Syn, wiec nie pytajcie. Bedzie to nagle, kiedy nikt
sie tego nie spodziewa. Mamy tu poréwnania do katastrof za dni Noego oraz Lota, kiedy ludzie zyli wlasnym
zyciem, az tu nagle spadla na nich nieunikniona zagtada. Pokazujac z jednej strony wizje przysztych katastrof,
a z drugiej spokojnego, normalnego zycia, Jezus pokazuje w ten sposob iz Dzien Panski moze tak naprawde
nadej$¢ w dowolnej chwili, zaréwno w czasach burzliwych, jak i spokojnych.

Czuwajcie

(Mt 24): 42 Czuwajcie wiec, bo nie wiecie, w ktérym dniu Pan wasz przyjdzie. 43 A to rozumiejcie: Gdyby
gospodarz wiedzial, o ktérej porze nocy zlodziej ma przyjs¢, na pewno by czuwat i nie pozwolitby wiamac sie
do swego domu. 44 Dlatego i wy badzcie gotowi, bo w chwili, ktérej sie nie domyslacie, Syn Czlowieczy
przyjdzie.

45 Ktéz jest tym stuga wiernym i roztropnym, ktérego pan ustanowit nad swoja stuzba, zeby na czas rozdat jej
zywnosc¢? 46 Szczesliwy ow stuga, ktorego pan, gdy wréci, zastanie przy tej czynnosci. 47 Zaprawde,
powiadam wam: Postawi go nad calym swoim mieniem. 48 Lecz jesli taki zly stuga powie sobie w duszy: "Mdj
pan sie ociaga", 49 i zacznie bi¢ swoje wspoistugi, i bedzie jadt i pit z pijakami, 50 to nadejdzie pan tego stugi
w dniu, kiedy sie nie spodziewa, i o godzinie, ktéorej nie zna. 51 Kaze go ¢wiartowac i z obtudnikami wyznaczy
mu miejsce. Tam bedzie ptacz i zgrzytanie zebow.

(Mk 13):33 Uwazajcie, czuwajcie, bo nie wiecie, kiedy czas ten nadejdzie. 34 Bo rzecz ma sie podobnie jak z
cztowiekiem, ktory udat sie w podréz. Zostawil swéj dom, powierzyt swoim slugom staranie o wszystko,
kazdemu wyznaczyt zajecie, a odzwiernemu przykazat, zeby czuwat. 35 Czuwajcie wiec, bo nie wiecie, kiedy
pan domu przyjdzie: z wieczora czy o poinocy, czy o pianiu kogutéw, czy rankiem. 36 By niespodzianie
przyszedlszy, nie zastal was $piacych. 37 Lecz co wam méwie, mowie wszystkim: Czuwajcie!».

(kk 21): 34 Uwazajcie na siebie, aby wasze serca nie byly ociezate wskutek obzarstwa, pijanstwa i trosk
doczesnych, zeby ten dzien nie przypadt na was znienacka, 35 jak potrzask. Przyjdzie on bowiem na



wszystkich, ktérzy mieszkaja na calej ziemi. 36 Czuwajcie wiec i mddlcie sie w kazdym czasie, abyscie mogli
uniknac¢ tego wszystkiego, co ma nastapic, i stanac¢ przed Synem Czlowieczym».

Komentarz: Dlatego nalezy by¢ czujnym i zawsze przygotowanym na powtdérne przyjScie Chrystusa. Tu
mamy znowu nauke, iz Chrystus przyjdzie jak zlodziej, niespodziewanie. Dlatego Jego studzy powinni czuwac.
U Mateusza i Marka mamy elementy nauki, ktore L.ukasz umiescit w mowie podczas podrdzy do Jerozolimy
(tk 12,35-48). Wowczas Piotr spytat sie, czy mowa ta jest skierowana do ludu, czy do uczniéw. Wéwczas Jezus
przypomnial mu, kogo ustanowil zwierzchnikiem stug Chrystusa -samego Piotra. Tu u Mateusza mamy
powtdrzenie tejze wypowiedzi, bardzo prawdopodobne, ze jest to przypomnienie Piotrowi o jego obowiazkach,
po tym, jak juz Jezus odejdzie. I ostrzezenie przed naduzyciami, ktére niestety sie beda dzialy réwniez i
posrod duchowienistwa, a nawet papiestwa.

Przypowiesc¢ o dziesieciu pannach

(Mt 25):1 Wtedy podobne bedzie krolestwo niebieskie do dziesieciu panien, ktére wziely swoje lampy i wyszty
na spotkanie pana mlodego. 2 Pie¢ z nich bylo nierozsadnych, a pie¢ roztropnych. 3 Nierozsadne wziety
lampy, ale nie wziely z soba oliwy. 4 Roztropne za$ razem z lampami zabraly réwniez oliwe w naczyniach. 5
Gdy sie pan mlody opdznial, zmorzone snem wszystkie zasnely. 6 Lecz o pdinocy rozlegto sie wolanie: "Pan
mitody idzie, wyjdZcie mu na spotkanie!" 7 Wtedy powstaly wszystkie owe panny i opatrzyly swe lampy. 8 A
nierozsadne rzekly do roztropnych: "Uzyczcie nam swej oliwy, bo nasze lampy gasna". 9 Odpowiedzialty
roztropne: "Mogloby i nam, i wam nie wystarczy¢. IdZcie raczej do sprzedajacych i kupcie sobie!" 10 Gdy one
szty kupié¢, nadszedt pan mlody. Te, ktore byly gotowe, weszly z nim na uczte weselna, i drzwi zamknieto. 11
W koncu nadchodza i pozostale panny, proszac: "Panie, panie, otworz nam!" 12 Lecz on odpowiedzial:
"Zaprawde, powiadam wam, nie znam was". 13 Czuwajcie wiec, bo nie znacie dnia ani godziny.

Komentarz: Przytoczona tylko przez Mateusza przypowies¢ o dziesieciu pannach, nauczajaca, ze nalezy by¢
zawsze gotowym na przyjscie Pana.

Przypowiesc¢ o talentach

(Mt 25):14 Podobnie tez [jest] jak z pewnym czlowiekiem, ktéry majac sie uda¢ w podréz, przywotat swoje
stugi i przekazal im swdj majatek. 15 Jednemu dat pie¢ talentéw, drugiemu dwa, trzeciemu jeden, kazdemu
wedlug jego zdolnosci, i odjechat. Zaraz 16 ten, ktory otrzymatl pie¢ talentow, poszed!, puscit je w obroét i
zyskat drugie pie¢. 17 Tak samo i ten, ktory dwa otrzymal; on réwniez zyskal drugie dwa. 18 Ten zas, ktory
otrzymat jeden, poszed! i rozkopawszy ziemie, ukryl pieniadze swego pana. 19 Po dluzszym czasie powrdcit
pan owych stug i zaczal rozlicza¢ sie z nimi. 20 Wéwczas przyszedl ten, ktory otrzymat pie¢ talentéow.
Przyniést drugie pie¢ i rzekl: "Panie, przekazates mi pie¢ talentow, oto drugie piec talentéw zyskatem". 21
Rzekl mu pan: "Dobrze, stugo dobry i wierny! Byles wierny w rzeczach niewielu, nad wieloma cie postawie:
wejdz do radosci twego pana!" 22 Przyszedt réwniez i ten, ktéry otrzymal dwa talenty, mdéwiac: "Panie,
przekazates mi dwa talenty, oto drugie dwa talenty zyskatem". 23 Rzekl mu pan: "Dobrze, stugo dobry i
wierny! Byle$s wierny w rzeczach niewielu, nad wieloma cie postawie: wejdz do radosci twego pana!" 24
Przyszed! i ten, ktory otrzymat jeden talent, i rzekl: "Panie, wiedzialem, zes$ jest czlowiek twardy: chcesz zaé
tam, gdzie nie posiates, i zbiera¢ tam, gdzies nie rozsypat. 25 Bojac sie wiec, poszediem i ukrylem twdj talent
w ziemi. Oto masz swoja wlasnosé!" 26 Odrzekt mu pan jego: "Stugo zly i gnusny! Wiedziates, ze chce zaé
tam, gdzie nie posialem, i zbiera¢ tam, gdziem nie rozsypal. 27 Powiniene$ wiec byl odda¢ moje pieniadze
bankierom, a ja po powrocie bylbym z zyskiem odebral swoja wlasnos$¢. 28 Dlatego odbierzcie mu ten talent, a
dajcie temu, ktéry ma dziesie¢ talentéw. 29 Kazdemu bowiem, kto ma, bedzie dodane, tak ze nadmiar mie¢
bedzie. Temu zas, kto nie ma, zabiora nawet to, co ma. 30 A stluge nieuzytecznego wyrzuccie na zewnatrz - w
ciemnosci! Tam bedzie ptacz i zgrzytanie zebow".

Komentarz: Przypowiesc¢ o talentach. W Ewangelii Fukasza znajduje sie podobna przypowies¢ o minach (tk
19,11-27), jednak rézni sie ona nie tylko sytuacja, w ktérej Jezus mial ja wyglosi¢, lecz takze kilkoma
istotnymi szczegoétami. U Lukasza przypowies¢ o minach Jezus wyglasza w drodze do Jerozolimy, u Mateusza
przypowies¢ o talentach jest czescia mowy eschatologicznej wygloszonej na Goérze Oliwnej. Rdznia sie
jednostki pieniezne, 1 talent =60 min. W przypowiesci o minach wszyscy studzy otrzymuja réwno po jednej
minie, a nagroda jest proporcjonalna do zdolnosci mierzonych iloscia pomnozonych pieniedzy. Temu, co
uzyskat 10 min, dany jest zarzad nad 10 miastami, co uzyskat 5 min, zarzad nad 5 miastami. W przypowiesci o
talentach studzy otrzymuja réozna ilo$¢ talentéw w zaleznosci od zdolnosci. Dobrzy studzy podwajaja swoje
talenty, czyli procentowy zysk jest ten sam, rowniez i nagroda jest taka sama, niezaleznie od zdolnosci. W obu
przypowiesciach pan udaje sie w podréz, jednak u Mateusza, w przeciwienstwie do Lukasza, nie jest
napisane, ze po to, by uzyskac tytut krélewski -on juz ten tytul posiada. U Mateusza pan powraca po dluzszym
czasie. Chodzi tu zapewne o odejscie, wniebowstapienie Chrystusa, a Jego powrot nie nastepuje tak szybko,
jak by sie mozna spodziewac. Catos¢ to pokazuje wlasnie eschatologiczny kontekst przypowiesci do talentach,
w poréwnaniu do bardziej doczesnego kontekstu przypowiesci o minach u Lukasza. Gospodarowanie minami,
stosunkowo matla iloscia pieniedzy, stanowi przygotowanie, probe zdolnosci. U Lukasza, w przypowiesci o
nieuczciwym rzadcy Jezus moéwi (Ek 16,11): jesli wiec w zarzadzie niegodziwa mamona nie okazaliscie sie
wierni, prawdziwe dobro kto wam powierzy? Talenty z przypowiesci Mateusza stanowia owe prawdziwe
dobro. A nagroda w czasach eschatologicznych jest taka sama tak jak w przypowiesci o robotnikach w
winnicy (Mt 20,1-16). Nauka jest jednak taka, ze wciaz z powierzonego prawdziwego dobra nadal nalezy
aktywnie korzysta¢, bo Pan bedzie z tego rozliczat, i ciagle Jego taske mozna zatracic.

Sad Ostateczny

(Mt 25):31 Gdy Syn Cztowieczy przyjdzie w swej chwale i wszyscy aniotlowie z Nim, wtedy zasiadzie na swoim
tronie pelnym chwaty. 32 I zgromadza sie przed Nim wszystkie narody, a On oddzieli jednych [ludzi] od



drugich, jak pasterz oddziela owce od kozléw. 33 Owce postawi po prawej, a kozly po swojej lewej stronie. 34
Wtedy odezwie sie Krél do tych po prawej stronie:

"Péjdzcie, blogostawieni Ojca mojego, weZcie w posiadanie krélestwo, przygotowane wam od zatozenia
Swiata!

35 Bo bytem gtodny, a daliscie Mi jes¢;

bylem spragniony, a daliscie Mi pi¢;

bytem przybyszem, a przyjeliScie Mnie;

36 bylem nagi, a przyodzialiScie Mnie;

bytem chory, a odwiedziliScie Mnie;

bylem w wiezieniu, a przyszliscie do Mnie".

37 Woébwczas zapytaja sprawiedliwi: "Panie, kiedy widzieliSmy Cie glodnym i nakarmiliSmy Ciebie?
spragnionym i daliSmy Ci pi¢? 38 Kiedy widzieliSmy Cie przybyszem i przyjeliSmy Cie? lub nagim i
przyodzialiSmy Cie? 39 Kiedy widzieliSmy Cie chorym lub w wiezieniu i przyszliSmy do Ciebie?" 40 A Krol im
odpowie: "Zaprawde, powiadam wam: Wszystko, co uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniejszych,
Mniescie uczynili".

41 Wtedy odezwie sie i do tych po lewej stronie: "IdZcie precz ode Mnie, przekleci, w ogien wieczny,
przygotowany diabtu i jego aniotom!

42 Bo bytem gltodny, a nie daliscie Mi jes¢;

bytem spragniony, a nie daliscie Mi pi¢;

43 bytem przybyszem, a nie przyjeliscie Mnie;

bylem nagi, a nie przyodzialiScie Mnie;

bytem chory i w wiezieniu, a nie odwiedziliScie Mnie."

44 Wowczas zapytaja i ci: "Panie, kiedy widzieliSmy Cie glodnym albo spragnionym, albo przybyszem, albo
nagim, kiedy chorym albo w wiezieniu, a nie ushuzyliSmy Tobie?" 45 Wtedy odpowie im: "Zaprawde,
powiadam wam: Wszystko, czego nie uczyniliscie jednemu z tych najmniejszych, tegoscie i Mnie nie uczynili".
46 I pojda ci na meke wieczna, sprawiedliwi zas do zycia wiecznego».

Komentarz: I ostatni punkt mowy eschatologicznej u Mateusza, opis Sadu Ostatecznego, na podstawie
uczynkéw w zyciu doczesnym, szczegélnie uczynionym najmniejszym i najstabszym. Opis ten wprost
nawiazuje do podobnej wizji sadu u proroka Ezechiela (Ez 34,17-22):

17 Do was zas, owce moje, tak mowi Pan Bog: Oto Ja osadze poszczegolne owce, barany i kozly. 18 Czyz to
wam moze mafo, Ze spasacie najlepsze pastwisko, by reszte swego pastwiska zdeptac swoimi stopami, zZe
pijecie czysta wode, by reszte zmacic stopami? 19 A owce moje musza spasac to, co wy zdeptaliscie waszymi
Stopami, i pic¢ to, coscie zmacili waszymi stopami. 20 Dilatego Pan Bog tak mowi do nich: Oto Ja sam bede
prowadzil sad pomiedzy owca tltusta a owca chuda. 21 Poniewaz wszystkie zwierzeta stabe odpychaliscie
bokiem i plecami i popychaliscie je swoimi rogami, tak ze je przepedzaliscie, 22 dlatego chce pomoc moim
owcom, by juz wiecej nie stawaly sie tupem, osadze poszczegolne owce.

Jezus zapowiada swoje ukrzyzowanie za dwa dni

(Mt 26): 1 Gdy Jezus dokonczyl wszystkich tych moéw, rzekt do swoich uczniow: 2 «Wiecie, ze po dwéch
dniach jest Pascha, i Syn Czlowieczy bedzie wydany na ukrzyzowanie».

3 Woéwecezas to zebrali sie arcykaptani i starsi ludu w palacu najwyzszego kaptana, imieniem Kajfasz, 4 i odbyli
narade, zeby Jezusa podstepnie pochwycic i zabié. 5 Lecz moéwili: «Tylko nie w czasie Swieta, zeby wzburzenie
nie powstato wsréd ludu».

Komentarz: Jezus zakonczyl mowe eschatologiczna. Teraz zapowiada, ze za dwa dni, podczas swieta Paschy,
zostanie wydany na ukrzyzowanie. A tymczasem pokonani w publicznej dyskusji przed ludem arcykaptani i
starsi ludu knuja plan zabdjstwa Jezusa. Jan (J 11,45-53) pisze, ze postanowili Go zabi¢ juz wczesniej, po tym,
jak wskrzesit Lazarza. Teraz planuja bezposrednie wykonanie tego dawno powzietego wyroku.

O.K.
zrédto: https://www.apologetyka.info/inne-tematy/harmonie-biblijne/ostatnie-dni-jezusa-dziaalnosc-w-
jerozolimie, 1339.htm



